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PRE-RACE
CHECKS

WARNING

« Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage your frame.

- If you require further support, consult the installation video or contact us at support@nextlevelracing.com
« Please ensure T-Nuts are correctly placed within the extrusion.

« Lay out and build the cockpit on a level surface.

. The GTElite is a 2 person build.

« Do not force parts together.

- Avoid cross threading bolts.

\ If you require any support with
§ your product please contact our friendly team at:
/4

support@nextlevelracing.com

WARNING

CHOKING HAZARD - Small parts not for children under 3 years
or any individuals who have a tendency to place inedible objects
in their mouths.

ASSEMBLY
VIDEO

bit.ly/nirbuild
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ALUMINIUM EXTRUSION TIPS

Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage your frame.

Please ensure T-Nuts are correctly placed within the extrusion.

Lay out and build the cockpit on a level surface.

Do not force parts together.

Avoid cross threading bolts.

If you require further support, consult the installation video or contact us at support@nextlevelracing.com
The GTElite is a two person build with the complete cockpit a two person move.
Beware of sharp edges on the extrusion pieces.

Install cable clips at the location you would like them
during the build. Leaving the installation of cable clips
to the end can present installation issues. Depress the
alignment tab at the back during installation.

ANGLE HEIGHT DISTANCE

DT I

Video Instruction: bit.ly/nirbuild

Note: For easier installation hand
screw M8 bolt in to T-Nut to assist
sliding T-Nut into channel.
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IMPORTANT: Place T-Nuts as shown in diagram below on the OUTSIDE of Left Base
(Red dots are T-Nut placement)
Note: Slide 2 x Note: Slide 4 x T-Nuts Note: Slide 2 x
T-Nuts to front for to middle for Wheel T-Nuts to rear for
Pedal Support Post Seat Sliders
3 W = w l L ——
FRONT | . . . BACK

o1a Slide 8 x T-Nuts into the outside channels of the Left Base Member.
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PARTS:
e 4 x M8 45mm Bolts

e 4 x M8 Washers

02 Align the threaded holes on the Front and Rear Base Members with the pre-drilled holes on the Right

Base Member. Bolt through and secure with M8 Bolts and Washers.

PARTS:

Note: Depress locater tab on back « Cable Management Clip

side of clip to install into channel.

Note: For easier installation hand
screw M8 bolt into T-Nut to assist
sliding T-Nut into channel.

PARTS:
e 4 x M8 45mm Bolts

IMPORTANT: Place T-Nuts as shown in diagram below on the OUTSIDE of Right Base
(Red dots are T-Nuts placement)

Note: Slide 2 x Note: Slide 4 x T-Nuts Note: Slide 2 x
T-Nuts to rear for to middle for Wheel T-Nuts to front for *4x M8 Washers
Seat Sliders Post Pedal Support
|
o—w o o o
BACK L _ _ T > FRONT

o1b Slide 8 x T-Nuts into the outside channel of the Right Base Member. Align the threaded holes on the Front and Rear Base Members with the pre-drilled holes on the Left
Base Member. Bolt through and secure with M8 Bolts and Washers.

10 1



PARTS:

e 4 x T-Nuts

#®

® 4 x Adjustable Feet

Note: Height of the foot can be adjusted only
when it’s installed on to the cockpit.

05 Slide 4 x T-Nuts into the bottom channels of the Base Assembly as shown.

Align the NLR Height Adjustable Foot with the 07 Install the NLR Height Adjustable Foot into T-Nut

T-Nuts previously installed in STEP 05. previously installed in STEP 05.
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Align the tab on the NLR Height Adjustable Foot 09 Tighten the screw inside the NLR Height Adjust-
with the extrusion. able foot with an Allen Key. Install Rubber Plug.

Note: Recess holes
facing outward.

v/

PARTS:

e Upright Connection Plates

e 8 x M8 Washers

Align the threaded holes on the Upright Connection Plates with the holes on the Vertical Post. Bolt

10 through and secure using M8 Bolts and Washers. Repeat on the other side.

PARTS:
4 x M8 20mm Bolts

e 4 x M8 Washers

Align the Right Vertical Post assembly with the T-Nuts previously installed in STEP O1b.

Bolt through and secure with M8 Bolts and Washers.

PARTS:

e 4 x M8 20mm Bolts

e 4 x M8 Washers

12 Align the Left Vertical Post assembly with the T-Nuts previously installed in STEP O1a.

Bolt through and secure with M8 Bolts and Washers.




PARTS:

e Side Mount Brackets

PARTS:

* 8 x M8 T-Nuts

&
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e 4 x M8 14mm Low Profile Bolts

e 4 x M8 Nylon Washers

Install 2 x T-Nuts into the front channel and 2 x T-Nuts into the back channel of the Left Vertical Post. 13d A) Align the Side Mount Brackets holes with the threaded inserts on the Front Mount Brackets.
Repeat for the Right Vertical Post. B) Bolt through and secure with 2 x M8 Low Profile Bolts and Nylon Washers. Repeat on other side.

on Other
Side

PARTS: Note: Use level provided to ensure ? ﬁ PARTS:
 Mounting Arms 3 the Wheel Assembly is kept flat during ? 4 X M8 25mm Low Profile Bolts
S :u / installation to avoid skewing. @ -
/,’ -;.\\

e 4 x M8 Nylon Washers

e 4 x M8 Flange Nuts

© 8 x M8 16mm Bolts

Felt Pads

“

© 8 x M8 Washers

b ® 4 x Sticky Felt Pads (90mm x 10mm)

Note: Use level provided to ensure Repeat
the Wheel Assembly is kept flat during °"s?;29r

installation to avoid skewing.

A) Install Felt Pads to the Mounting Arms.

13b B) Align the holes on the Mounting Arms with the T-Nuts previously installed in STEP 13a. Bolt through and secure with 4 x M8
Bolts and Washers. Repeat on the other side.

(SKIP TO STEP 14a FOR SIDE MOUNT ASSEMBLY)

[ FRONT MOUNT ASSEMBLY] PARTS:

e Front Mount Bracket

e 4 x M8 Washers

Loosen the Bolts securing the Side Mount Brackets to the Wheel Front Mount Plate. Adjust the Wheel
Base to the desired angle and tighten the Bolts to lock in place.

13C A) Align the slots on the Front Mount Bracket with the mounting holes on your Front Mount Wheel Base.

B) Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

14 15



PARTS:

e Spacer Plates

® 4 x M8 20mm Countersunk Bolts

%

14a A) Align the holes on the Spacer Plates with the mounting holes on the Wheel Base.

B) Both through and secure using 4 x M8 Countersunk Bolts.

angle and tighten the Bolts to lock in place.

Loosen the Bolts securing the Wheel Base assembly to the Side Mount Brackets. Adjust to the desired

Note: Use level provided to ensure
the Wheel Assembly is kept flat during

¢ I Do
installation to avoid skewing. ¢ Q% _ // 9 &
@ A

¢ =%
/; ) &
. ® )

s (=4
g /] & ® * Note: Do not fully tighten the Bolts until the Wheel
/ &@' A 4 ® Assembly is set in the desired position.

14b using 4 x M8 Low Profile Bolts, Nylon Washers and Flange Nuts.

PARTS:
e Side Mount Bracket: @
T
o N
&Z

e 4 x M8 25mm Low Profile Bolts

* 4 x M8 Nylon Washers

e 4 x M8 Flange Nuts

R

©

(Z

W
(SIDE MOUNT BRACKET ADJUSTMENT |5

Note: Do not fully tighten the Bolts until the Wheel
Assembly is set in the desired position.

Bolt through and secure with 4 x M8 Low profile Bolts and Nylon Washers.

16

PARTS:

e 4 x M8 14mm Low Profile Bolts

* 4 x M8 Nylon Washers

position and tighten the Bolts to lock in place.

PARTS:
o NIL

Loosen the Bolts securing the Side Mount Brackets to the Mounting Arms. Adjust to the desired

Repeat
on Other

Note: Support the Wheel Assembly while
adjusting to prevent it from slipping.

PARTS:

o NIL

14f Loosen the Bolts securing the Mounting Arms to the Vertical Posts. Adjust to the desired position and
tighten the Bolts to lock in place.

17
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Install 3 x T-Nuts into the top channel and 1 x T-Nut into the side channel of the Left Pedal Arm. Repeat

the same steps for the Right Pedal Arm.

PARTS:
* 8 x M8 T-Nuts

#®

Note: For Shorter Users Please Skip
to STEP 16a & 16b.

15b Align the through hole on the Pedal Arm with the hole on the Upright Connection Plate. Bolt through

PARTS:

e 2 x M8 60mm Bolts

e 2 x M8 Washers

e 2 x M8 Flange Nuts

e 2 x Square Washers

and secure with M8 Bolt, Washer, Square Washer and Flange Nut. Repeat on the other side.

ALTERNATE PEDAL INSTALLATION
(FOR SHORTER USERS)

Align the holes on the Upright Connection Plate with the T-Nut previously installed in STEP 16a. Bolt

through and secure with M8 Bolt and Washer. Repeat on the other side.

PARTS:
® 2 x M8 20mm Bolts

e 2 x M8 Washers

ALTERNATE PEDAL INSTALLATION
(FOR SHORTER USERS)

PARTS:
e 2 x T-Nuts

#

Install 1 x T-Nut into the side channel of the Pedal Arm. Repeat on the other side.

18

Note: Do not tighten the
Pedal Plate until the desired

tlon has been achieved.

PARTS:

e 4 x M8 16mm Bolts

e 4 x M8 Washers

o 1x Large Pedal Plate

A) Align the Large Pedal Plate with the T-Nuts previously installed in STEP 15a.

B) Bolt through and secure with M8 Bolts and Washers.

83
2 Repeat D
on Oth

3
%Q%
Side N

Note: Use laser lines for
easy alignment.

PARTS:

e 2 x M8 16mm Bolts

e 2 x M8 Washers

e 1x Small Pedal Plate

A) Align the Small Pedal Plate with the T-Nuts previously installed in STEP 15a.

B) Bolt through and secure using M8 Bolts and Washers.

19
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PARTS:

e 6 x T-Nuts e 4 x Seat Sliders
End Plates

=
@ Y
0

e 4 x M8 16mm Countersunk Bolts

e 4 x Sticky Felt Pads (35mm x 40mm)

&

A) Install 2 x T-Nuts into the bottom channel of the Front Seat Slider Member for the Buttkicker Mount Pole. Install 2 x T-Nuts

. . o . . . into the top channel of both Seat Slider Members and attach Felt Pads to the bottom of the Seat Slider Members.
Loosen the Bolts on the Pedal Plates. Adjust to your desired position using the alignment lines and B) Align the holes on the Seat Slider End Plates with the threaded holes on the Seat Slider Members. Bolt through and secure

tighten the Bolts to lock the Pedal Plates in position. with 4 x M8 Countersunk Bolts.

PARTS: PARTS:
® 4 x M8 16mm Bolts e 2 x Seat Slider Ratchet Handles
)
&
® 4 x M8 Washers
20 Align the holes on the Pedal Adjustment Fins with the T-Nuts previously installed in STEP 01a/01b. Bolt A) Align the front Seat Slider Assembly with the T-Nuts previously installed in STEP O1a & STEP O1b.
through and secure using 2 x M8 Bolts and Washers. Repeat on the other side. B) Bolt through and secure with 2 x M8 Ratchet Handles.

PARTS:

e 2 x M8 16mm Bolts

PARTS:

e 2 x Seat Slider Ratchet Handles

Repeat
on Other

e 2 x M8 Washers

24 A) Align the Rear Seat Slider Assembly with the T-Nuts previously installed in STEP O1a & STEP O1b.
B) Bolt through and secure with 2 x M8 Ratchet Handles.

21 Adjust the pedal assembly to your desired angle and align the T-Nuts previously installed in STEP 15a
with the holes on the Pedal Adjustment Fins. Bolt through and secure with M8 Bolts and Washers.

20 21



Video Instruction: bit.ly/nirbuild

PARTS:

o Seat Brackets

PARTS:
e 4 x M8 16mm Bolts

OVER-HANGING SEAT BRACKET

e 4 x M8 Washers

26 Align the first rear slot on the Seat Brackets with the T-Nuts previously installed in STEP 22. Bolt
C through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:
® 4 x M8 16mm Bolts

PARTS:
e 2 x M8 16mm Bolts

® 4 x M8 Washers

e 2 x M8 Washers

27 Align the holes on the Buttkicker pole with the T-Nuts previously installed in STEP 22. Bolt through
and secure with 2 x M8 Bolts and Washers.

268 Bolt through the Seat Brackets and secure using 4 x M8 Bolts and Washers.

u 1/

OVER-HANGING SEAT BRACKET
(FOR TALLER USERS)

PARTS:
e 4 x T-Nuts

i

PARTS: SHIFTER INSTALLATION

e 4 x M8 16mm Bolts

\ A\

* 4 x M8 Washers Note: Install T-Nuts on the
Left Vertical Post for a Left

, Side Shifter setup.

Slide the front Seat Slider Member backwards and align the front slots on the Seat Brackets with the

T-Nuts previously installed in STEP 22 28 Install 4 x T-Nuts into the outer channel of the Left or Right Vertical Post.

22 23
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PARTS:

o 1 x Shifter Mounting Corner
Brackets

® 2 x M8 Washers

29 Align the slots on the bottom Shifter Mounting Corner Bracket with the T-Nuts previously installed in

STEP 28. Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts and Washers.
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PARTS:

o 1 x Shifter Mounting Corner
Brackets

e 2 x M8 Washers

Align the slots on the upper Shifter Mounting Corner Bracket with the T-Nuts previously installed in STEP 28. Bolt through and
secure with 2x M8 Bolts and Washers. Leave Bolts loosely tightened to allow installation of extra parts in the following steps.

31a Install 4 x T-Nuts into the top and bottom side channels of the Shifter Arm.

24

PARTS:
o 1x Shifter Arm

e 4 x T-Nuts

PARTS:

e 4 x T-Nuts

#

31b Install 2 x T-Nuts into the top channel and 2 x T-Nuts into the bottom channel of the Shifter Arm.

INSIDE VIEW

OUTSIDE VIEW

31C Install 2 x T-Nuts into the top inner channel of the Shifter Arm.

PARTS:

e 2 x T-Nuts

%

PARTS:
- - - - e 2 x M8 16mm Bolts
V4 N
I @ d 1
1 1
1 1
| © @ | ] 2 x M8 Washers
) - g
Oo 2
05 o 0o ©
% o9 ® \\
= 2 5
__,:= o5 o
= io 4
—/ NR
?—ﬁ Yo To Note: The outside of the Shifter Arm should
© | o= \ always have 4 x T-Nuts installed to allow
© ® installation of the Tool Kit Holder.
Align the previo ed into the er A P 31b e holes on the uppe er Arm B et previo
ed P 30. Bo oug d se e g 38 Bo d e
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PARTS:

® 2 x M8 16mm Bolts

@ ®
A o
@ 9 ¢ 2 x M8 Washers
5
o o 2
® N
S

PARTS:
o 1x Shifter Plate

e 4 x M8 Washers

Align the curved slots on the Shifter Plate with T-Nuts previously installed in STEP 31a & STEP 31c. Bolt

through and secure with M8 Bolts and Washers.

PARTS:
oNIL

A) Loosen the Bolts securing the Shifter Arm Brackets to the Vertical Posts. Adjust to your desired
height and distance.

B) Loosen the Bolts securing the Shifter Plate and adjust the assembly to your desired angle. Tighten the Bolts to
lock the Shifter Assembly in position.

26

PARTS:

e 2 x M8 16mm Bolts

e 2 x Nylon Washers

Align the holes on the To
with M8 Bolts and Nylon Washers.

22—\ /‘_,— =
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bit.ly/nlr-discord bit.ly/NLRowner

A: Align end-cap to

B: Depress the centre C: Finished End Cap.
corner of extrusion.

of the end-cap and align
the tab to the first hole.
Then align second tab
with the second hole.

YOUR COCKRPIT IS COMPLETE

It’s time to install your electronics. If you have any questions about your setup you
can contact us directly at: support@nextlevelracing.com or you can join the
community on Discord or Facebook

36 Your Setup is complete.

27
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WARNING

Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage your frame.

If you require further support, consult the installation video or contact us at support@nextlevelracing.com

Please ensure T-Nuts are correctly placed within the extrusion.

Lay out and build the cockpit on a level surface.

The GTElite is a 2 person build.

Do not force parts together.

Avoid cross threading bolts.

ASSISTANCE

ASSEMBLY
VIDEO

bit.ly/nlrbuild

If you require further support with your product please
contact our friendly team at: support@nextlevelracing.com

28
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NEXT LEVEL RACING® Manuel d'instructions pour montage frontal et latéral GTElite
Nous savons que vous étes impatient de commencer la course ! Prenez votre temps avec les instructions et suivez ce guide pour assembler votre produit. Vous vous préparerez au succes en suivant le livret
d'instructions pour optimiser pleinement votre produit. Pour la vidéo d’assemblage, scannez le code QR. bit.ly/nirbuild. Suivez nous. Scannez le code QR

AVERTISSEMENT

+ Veuillez ne pas utiliser d’outils électriques pour 'assemblage car un serrage excessif peut endommager votre cadre.

+ Sivous avez besoin d’une assistance supplémentaire, consultez la vidéo d'installation ou contactez-nous a support@nextlevelracing.com
+ Veuillez vous assurer que les écrous en T sont correctement placés dans I'extrusion.

+ Disposez et construisez le cockpit sur une surface plane.

+ Le GTElite est une construction de 2 personnes.

+ Ne forcez pas les pieces ensemble.

« Evitez les boulons & filetage croisé.

Sivous avez besoin d'assistance avec votre produit, veuillez contacter notre équipe amicale a I'adresse : support@nextlevelracing.com

AVERTISSEMENT RISQUE D’ETOUFFEMENT
Petites pieces déconseillées aux enfants de moins de 3 ans ou a toute personne ayant tendance a mettre des objets non comestibles dans sa bouche.

EMBOUTS D’EXTRUSION EN ALUMINIUM

+ Veuillez ne pas utiliser d’outils électriques pour 'assemblage car un serrage excessif peut endommager votre cadre.

+ Veuillez vous assurer que les écrous en T sont correctement placés dans I'extrusion.

+ Disposez et construisez le cockpit sur une surface plane.

+ Ne forcez pas les pieces ensemble.

« Evitez les boulons & filetage croisé.

+ Sivous avez besoin d’une assistance supplémentaire, consultez la vidéo d'installation ou contactez-nous a support@nextlevelracing.com
+ Le GTElite est construit pour deux personnes avec le cockpit complet pour deux personnes.

+ Faites attention aux arétes vives des pieces d'extrusion.

REMARQUE
Installez les serre-cables a 'emplacement souhaité lors de la construction. Laisser I'installation des serre-cables jusqu’au bout peut présenter des problemes d'installation. Appuyez sur la languette d'alignement a
Iarriere pendant 'installation.

DEBUT

01a - Se référer a I'image. Faites glisser 8 x écrous en T dans le canal extérieur du membre de base droit.

01b - Se référer a l'mage. Faites glisser 8 x écrous en T dans le canal extérieur du membre de base droit.

02 - Se référer a limage. Alignez les trous filetés sur les €léments de base avant et arriére avec les trous pré-percés sur 'élément de base droit. Boulonnez et fixez avec des boulons et des rondelles M8.

03 - Se référer a 'image. Suggestion d'installation de 1x clip de gestion des cables dans le canal supérieur du membre de la base arriere.

04 - Se référer a l'image. Alignez les trous filetés sur les éléments de base avant et arriere avec les trous pré-percés sur 'élément de base gauche. Boulonnez et fixez avec des boulons et des rondelles M8.

05 - Se référer a Image. Faites glisser 4 x écrous en T dans les canaux inférieurs de I'assemblage de base, comme illustré.

06 - Se référer a lmage. Alignez le pied réglable en hauteur NLR avec les écrous en T précédemment installés a 'ETAPE 05.

07 - Se référer a l'image. Installez le pied réglable en hauteur NLR dans I'écrou en T précédemment installé a 'ETAPE 05.

08 - Se référer a limage. Alignez la languette du pied réglable en hauteur NLR avec I'extrusion.

09 - Se référer a Iimage. Serrez la vis a l'intérieur du pied réglable en hauteur NLR avec une clé Allen. Installez le bouchon en caoutchouc.

10 - Se référer a I'mage. Alignez les trous filetés sur les plagues de connexion du montant avec les trous sur le poteau vertical. Boulonnez et fixez a 'aide de boulons et rondelles M8. Répétez de I'autre coté.

11- Se référer a l'mage. Alignez 'assemblage du poteau vertical droit avec les écrous en T précédemment installés a 'ETAPE 01b. Boulonnez et fixez avec des boulons et des rondelles M8.

12- Se référer a limage. Alignez I'assemblage du poteau vertical gauche avec les écrous en T précédemment installés a 'ETAPE 01a. Boulonnez et fixez avec des boulons et des rondelles M8.

13a - Se référer a 'image. Installez 2 x écrous en T dans le canal avant et 2 x écrous en T dans le canal arriere du poteau vertical gauche. Répétez I'opération pour le poteau vertical droit.

13b - Se référer a limage. A) Installez les patins en feutre sur les bras de montage. B) Alignez les trous sur les bras de montage avec les écrous en T précédemment installés a 'ETAPE 13a. Boulonnez et fixez avec
4 boulons et rondelles M8. Répétez de l'autre coté.

13 - Se référer a l'image. A) Alignez les fentes sur le support de montage avant avec les trous de montage sur votre base de roue a montage avant. B) Boulonnez et fixez avec 4 boulons et rondelles M8.

13d - Se référer a Iimage. A) Alignez les trous des supports de montage latéraux avec les inserts filetés sur les supports de montage avant. B) Boulonnez et fixez avec 2 boulons a profil bas M8 et des rondelles en
nylon. Répétez de I'autre cOté.

13 - Se référer a limage. Alignez 'assemblage de I'empattement avec les fentes des bras de montage. Boulonnez et fixez avec 4 boulons a profil bas M8, rondelles en nylon et écrous a embase.

13f - Se référer a I'image. Desserrez les boulons fixant les supports de montage latéraux a la plaque de montage avant de la roue. Ajustez la base de la roue a I'angle désiré et serrez les boulons pour verrouiller en
place.

14a - Se référer a l'image. A) Alignez les trous des plaques d’espacement avec les trous de montage de 'empattement. B) A la fois traversant et sécurisé a 'aide de 4 boulons a téte fraisée M8.

14b - Se référer a Iimage. Alignez les trous du support de montage latéral avec les fentes des bras de montage. Boulonnez et fixez a 'aide de 4 boulons a profil bas M8, de rondelles en nylon et d’écrous a
embase.

30

14c - Se référer a I'image. Alignez les trous de 'assemblage de I'empattement avec les trous de montage des supports de montage latéraux. Boulonnez et fixez avec 4 boulons a profil bas M8 et des rondelles en
nylon.

14d - Se référer a l'image. Desserrez les boulons fixant I'assemblage de I'empattement aux supports de montage latéraux. Ajustez a 'angle désiré et serrez les boulons pour verrouiller en place.

14e - Se référer a l'image. Desserrez les boulons fixant les supports de montage latéraux aux bras de montage. Ajustez a la position désirée et serrez les boulons pour verrouiller en place.

14f - Se référer a I'image. Desserrez les boulons fixant les bras de montage aux montants verticaux. Ajustez a la position désirée et serrez les boulons pour verrouiller en place.

15a - Se référer a 'image. Installez 3 x écrous en T dans le canal supérieur et 1x écrou en T dans le canal latéral du bras de pédale gauche. Répétez les mémes étapes pour le Bras de la Pédale Droite.

15b - Se référer a I'mage. Alignez le trou traversant du Bras de la Pédale avec le trou de la Plaque de Connexion du Montant. Boulonnez et fixez avec un boulon M8, une rondelle, une rondelle carrée et un écrou a
embase. Répétez de I'autre cOté.

16a - Se référer a 'image. Installez 1x écrou en T dans le canal latéral du bras de pédale. Répétez de I'autre cté.

16b - Se référer a limage. Alignez les trous de la plaque de connexion du montant avec 'écrou en T précédemment installé a 'ETAPE 16a. Boulonnez a travers et fixez avec le boulon M8 et la rondelle. Répétez de
Iautre cOté.

17 - Se référer a Image. A) Alignez la grande plaque de pédale avec les écrous en T précédemment installés a 'ETAPE 15a. B) Boulonnez et fixez avec des boulons et rondelles M8.

18 - Se référer a limage. A) Alignez la petite plaque de pédale avec les écrous en T précédemment installés a 'ETAPE 15a. B) Boulonnez et fixez a 'aide de boulons et rondelles M8.

19 - Se référer a I'image. Desserrez les boulons sur les plaques de pédale. Ajustez a la position souhaitée a I'aide des lignes d'alignement et serrez les boulons pour verrouiller les plaques de pédale en position.
20 - Se référer a Image. Alignez les trous sur les ailettes de réglage de la pédale avec les écrous en T précédemment installés a PETAPE 01a/0tb. Boulonnez et fixez & 'aide de 2 boulons et rondelles M8, Répétez
de l'autre coté.

21-Se référer a limage. Ajustez l'ensemble de pédale 3 I'angle souhaité et alignez les écrous en T précédemment installés & 'ETAPE 15a avec les trous sur les ailettes de réglage de la pédale. Boulonnez et fixez
avec des boulons et des rondelles M8.

22 - Se référer a I'image. A) Installez 2 x écrous en T dans le canal inférieur du membre coulissant du siege avant pour le poteau de montage du coup de pied. Installez 2 x écrous en T dans le canal supérieur des
deux éléments coulissants du siege et fixez des coussinets en feutre au bas des éléments coulissants du siege. B) Alignez les trous sur les plaques d’extrémité des glissieres de siege avec les trous filetés sur les
membres de glissiere de siege. Boulonnez et fixez avec 4 boulons a téte fraisée M8.

23- Se référer a l'image. A) Alignez 'ensemble de glissiére de siege avant avec les écrous en T précédemment installés & 'ETAPE 01a et 4 'ETAPE O1b. B) Boulonnez et fixez avec 2 poignées a cliquet M8,

24 - Se référer & l'image. A) Alignez 'ensemble de glissiére de siége arriere avec les écrous en T précédemment installés & 'ETAPE O1a et 4 'ETAPE O1b. B) Boulonnez et fixez avec 2 poignées a cliquet M8,

25 - Se référer a l'image. Alignez les supports de siége avec les écrous en T précédemment installés & 'ETAPE 22.

26a - Se référer a Iimage. Boulonnez a travers les supports de siege et fixez a 'aide de 4 boulons et rondelles M8.

26b - Se référer a limage. Faites glisser le membre coulissant du siége avant vers arriére et alignez les fentes avant des supports du sigge avec les écrous en T précédemment installés & 'ETAPE 22.

26¢ - Se référer a limage. Alignez la premiere fente arriere des supports de siege avec les écrous en T précédemment installés a PETAPE 22. Boulonnez et fixez avec 4 boulons M8 et rondelles.

27 - Se référer a limage. Alignez les trous sur le poteau Butt-kicker avec les écrous en T précédemment installés a ETAPE 22. Boulonnez a travers et fixez avec 2 x boulons M8 et rondelles.

28 - Se référer a I'mage. Installez 4 x écrous en T dans le canal extérieur du poteau vertical gauche ou droit.

29- Se référer a I'image. Alignez les fentes sur le support d'angle de montage du levier de vitesses inférieur avec les écrous en T précédemment installés & PETAPE 28. Vissez et fixez avec 2 boulons M8 et
rondelles.

30- Se référer a l'image. Alignez les fentes sur le support d’'angle de montage du levier de vitesses supérieur avec les écrous en T précédemment installés & 'ETAPE 28. Vissez et fixez avec 2x boulons M8 et
rondelles. Laissez les boulons légerement serrés pour permettre linstallation de pieces supplémentaires dans les étapes suivantes.

3fa - Se référer a limage. Installez 4 x écrous en T dans les canaux latéraux supérieur et inférieur du bras de levier de vitesses.

31b - Se référer a image. Installez 2 x écrous en T dans le canal supérieur et 2 x écrous en T dans le canal inférieur du bras de levier de vitesses.

3lc - Se référer a I'image. Installez 2 x écrous en T dans le canal interne supérieur du bras de levier de vitesses.

32- Se référer a l'image. Alignez les écrous en T précédemment installés dans le bras de levier de vitesses a 'ETAPE 31b avec les trous sur le support supérieur du bras de levier de vitesses précédemment
installé a I'ETAPE 30. Vissez et fixez a 'aide de boulons et rondelles M8.

33- Se référer a limage. Alignez les écrous en T précédemment installés dans le bras de levier de vitesses 3 'ETAPE 31b avec les trous sur le support inférieur du bras de levier de vitesses précédemment installé
3 'ETAPE 29, Vissez et fixez a l'aide de boulons et rondelles M8.

34a - Se référer a I'mage. Alignez les fentes incurvées de la plaque de levier de vitesses avec les écrous en T précédemment installés  'ETAPE 3fa et a PETAPE 31c. Boulonnez et fixez avec des boulons et des
rondelles M8.

34b - Se référer a 'image. A) Desserrez les boulons fixant les supports du bras de levier de vitesses aux montants verticaux. Ajustez a votre envie hauteur et distance. B) Desserrez les boulons fixant la plaque de
levier de vitesses et ajustez I'assemblage a I'angle souhaité. Serrez les boulons pour verrouiller I'ensemble levier de vitesses en position.

35- Se référer & l'image. Alignez les trous sur le support de la trousse d'outils avec les écrous en T précédemment installés a 'ETAPE 3fa. Boulonnez et fixez avec des boulons M8 et des rondelles en nylon.

36 - Se référer a Iimage. Votre configuration est terminée.

AVERTISSEMENT

+ Veuillez ne pas utiliser d’outils électriques pour 'assemblage car un serrage excessif peut endommager votre cadre.

+ Sivous avez besoin d'une assistance supplémentaire, consultez la vidéo d'installation ou contactez-nous a support@nextlevelracing.com
+ Veuillez vous assurer que les écrous en T sont correctement placés dans I'extrusion.

+ Disposez et construisez le cockpit sur une surface plane.

+ Le GTElite est une construction de 2 personnes.

« Ne forcez pas les pieces ensemble.

« Evitez les boulons a filetage croisé.

ASSISTANCE

VIDEO DE MONTAGE. Scannez le code QR. bitly/nirbuild. Si vous avez besoin d’'une assistance supplémentaire avec votre produit, veuillez contacter notre équipe amicale a I'adresse :
support@nextlevelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® Instructiehandleiding GTElite voor- en zijmontage
We weten dat je staat te popelen om te gaan racen! Neem de tijd voor de instructies en volg deze handleiding om uw product in elkaar te zetten. U maakt zich klaar voor succes door het instructieboekje te volgen
om uw product volledig te optimaliseren. Voor montagevideo, QR-code scannen. bit.ly/nirbuild. Volg ons. Scan QR-code

WAARSCHUWING

+ Gebruik voor de montage geen elektrisch gereedschap, omdat te vast aandraaien uw frame kan beschadigen.

+ Als je meer ondersteuning nodig hebt, raadpleeg dan de installatievideo of neem contact met ons op via support@nextlevelracing.com
« Zorg ervoor dat T-Nuts correct in de extrusie zijn geplaatst.

+ Leg de cockpit neer en bouw deze op een vlakke ondergrond.

+ De GTElite is gebouwd voor 2 personen.

+ Forceer onderdelen niet samen.

+ Vermijd het kruisen van bouten.

Als je ondersteuning nodig hebt met je product, neem dan contact op met ons vriendelijke team via: support@nextlevelracing.com

WAARSCHUWING VERSTIKKINGSGEVAAR
Kleine onderdelen niet voor kinderen jonger dan 3 jaar of personen die de neiging hebben om oneetbare voorwerpen in hun mond te stoppen.

ALUMINIUM EXTRUSIE TIPS

+ Gebruik voor de montage geen elektrisch gereedschap, omdat te vast aandraaien uw frame kan beschadigen.

« Zorg ervoor dat T-Nuts correct in de extrusie zijn geplaatst.

+ Leg de cockpit neer en bouw deze op een vlakke ondergrond.

+ Forceer onderdelen niet samen.

+ Vermijd het kruisen van bouten.

+ Als je meer ondersteuning nodig hebt, raadpleeg dan de installatievideo of neem contact met ons op via support@nextlevelracing.com
+ De GTElite is een twee persoons gebouwd met de complete cockpit een twee persoons move.

+ Pas op voor scherpe randen aan de extrusiestukken.

NOTITIE
Monteer tijdens de bouw kabelclips op de plek waar u ze wilt hebben. Als u de installatie van kabelclips tot het einde laat, kunnen installatieproblemen optreden. Druk tijdens de installatie op het uitlijnlipje aan de
achterkant.

BEGIN

01a - Zie afbeelding. Schuif 8 x T-moeren in het buitenste kanaal van het Rechter Basiselement.

01b - Zie afbeelding. Schuif 8 x T-moeren in het buitenste kanaal van het Rechter Basiselement.

02 - Zie afbeelding. Lijn de schroefdraadgaten op de voorste en achterste basisbalken uit met de voorgeboorde gaten op de rechter basisbalk. Bout door en zet vast met M8 bouten en ringen.

03 - Zie afbeelding. Aanbevolen installatie van 1 x kabelbeheerclip in het bovenste kanaal van het achterste basiselement.

04 - Zie afbeelding. Lijn de schroefdraadgaten op de voorste en achterste basishalken uit met de voorgeboorde gaten op de linker basisbalk. Bout door en zet vast met M8 bouten en ringen.

05 - Zie afbeelding. Schuif 4 x T-moeren in de onderste kanalen van de basiseenheid zoals afgebeeld.

06 - Zie afbeelding. Lijn de NLR in hoogte verstelbare voet uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 05.

07 - Zie afbeelding. Installeer de NLR in hoogte verstelbare voet in de T-moer die eerder in STAP 05 is geinstalleerd.

08 - Zie afbeelding. Lijn het lipje op de NLR in hoogte verstelbare voet uit met de extrusie.

09 - Zie afbeelding. Draai de schroef aan de binnenkant van de NLR In hoogte verstelbare voet vast met een inbussleutel. Installeer rubberen plug.

10 - Zie afbeelding. Lijn de schroefdraadgaten op de Staanderverbindingsplaten uit met de gaten op de Verticale Post. Bout door en zet vast met M8 bouten en ringen. Herhaal aan de andere kant.

11- Zie afbeelding. Lijn de rechter verticale staander uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 01b. Bout door en zet vast met M8 bouten en ringen.

12 - Zie afbeelding. Lijn de linker verticale staander uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 01a. Bout door en zet vast met M8 bouten en ringen.

13a - Zie afbeelding. Installeer 2 x T-Nuts in het voorste kanaal en 2 x T-Nuts in het achterste kanaal van de Linker Verticale Post. Herhaal dit voor de juiste verticale paal.

13b - Zie afbeelding. A) Installeer viltkussens op de montagearmen. B) Lijn de gaten op de montagearmen uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 13a. Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten en
ringen. Herhaal aan de andere kant.

13¢ - Zie afbeelding. A) Lijn de sleuven op de voorste montagebeugel uit met de montagegaten op uw voorste montagewielbasis. B) Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen.

13d - Zie afbeelding. A) Lijn de gaten van de zijmontagebeugels uit met de schroefdraadinzetstukken op de voorste montagebeugels. B) Bout door en zet vast met 2 x M8-bouten met laag profiel en nylon ringen.
Herhaal aan de andere kant.

13e - Zie afbeelding. Lijn de wielbasis uit met de sleuven op de montagearmen. Doorschroeven en vastzetten met 4 x M8-bouten met laag profiel, nylon ringen en flensmoeren.

13f - Zie afbeelding. Draai de bouten los waarmee de zijmontagebeugels aan de voorste montageplaat van het wiel zijn bevestigd. Stel de wielbasis in op de gewenste hoek en draai de bouten vast om ze op hun
plaats te vergrendelen.

14a - Zie afbeelding. A) Lijn de gaten op de afstandsplaten uit met de montagegaten op de wielbasis. B) Zowel door- als vastzetten met 4 x M8 verzonken bouten.

14b - Zie afbeelding. Lijn de gaten van de zijmontagebeugel uit met de sleuven op de montagearmen. Schroef door en zet vast met 4 x M8 laagprofielbouten, nylon ringen en flensmoeren.
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14c - Zie afheelding. Lijn de gaten op de wielbasis uit met de montagegaten op de zijmontagebeugels. Schroef door en zet vast met 4 x M8-bouten met laag profiel en nylon ringen.

14d - Zie afbeelding. Draai de bouten los waarmee de wielbasis aan de zijmontagebeugels is bevestigd. Stel de gewenste hoek in en draai de bouten vast om ze op hun plaats te vergrendelen.

14e - Zie afbeelding. Draai de bouten los waarmee de zijmontagebeugels aan de montagearmen zijn bevestigd. Stel de gewenste positie in en draai de bouten vast om ze op hun plaats te vergrendelen.

14f - Zie afbeelding. Draai de bouten los waarmee de montagearmen aan de verticale stijlen zijn bevestigd. Stel de gewenste positie in en draai de bouten vast om ze op hun plaats te vergrendelen.

15a - Zie afbeelding. Installeer 3 x T-Nuts in het bovenste kanaal en 1x T-Nut in het zijkanaal van de Linker Pedaalarm. Herhaal dezelfde stappen voor de Rechter Pedaalarm.

15b - Zie afbeelding. Lijn het doorgaande gat op de pedaalarm uit met het gat op de verbindingsplaat van de staander. Schroef door en zet vast met M8-bout, sluitring, vierkante sluitring en flensmoer. Herhaal aan
de andere kant.

16a - Zie afbeelding. Installeer 1x T-Nut in het zijkanaal van de pedaalarm. Herhaal aan de andere kant.

16b - Zie afbeelding. Lijn de gaten op de verbindingsplaat van de staander uit met de T-moer die eerder in STAP 16a is geinstalleerd. Bout door en zet vast met M8 bout en ring. Herhaal aan de andere kant.

17 - Zie afbeelding. A) Lijn de grote pedaalplaat uit met de T-moeren die eerder in STAP 15a zijn geinstalleerd. B) Bout door en zet vast met M8 bouten en ringen.

18 - Zie afbeelding. A) Lijn de kleine pedaalplaat uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 15a. B) Bout door en zet vast met M8 bouten en ringen.

19 - Zie afbeelding. Draai de bouten op de pedaalplaten los. Stel de gewenste positie in met behulp van de uitlijnlijnen en draai de bouten vast om de pedaalplaten op hun plaats te vergrendelen.

20 - Zie afbeelding. Lijn de gaten op de pedaalafstelvinnen uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 01a/01b. Bout door en zet vast met 2 x M8 bouten en ringen. Herhaal aan de andere kant.
21- Zie afbeelding. Stel de pedaaleenheid in op de gewenste hoek en lijn de T-moeren uit die eerder in STAP 15a zijn geinstalleerd met de gaten op de pedaalafstelvinnen. Bout door en zet vast met M8 bouten
enringen.

22 - Zie afbeelding. A) Installeer 2 x T-moeren in het onderste kanaal van het schuifstuk van de voorstoel voor de Butt-kicker-montagepaal. Installeer 2 x T-moeren in het bovenste kanaal van beide stoelschui-
fleden en bevestig viltkussens aan de onderkant van de stoelschuifleden. B) Lijn de gaten op de eindplaten van de stoelschuif uit met de schroefdraadgaten op de stoelschuifbalken. Schroef door en zet vast met
4 x M8 verzonken bouten.

23 - Zie afbeelding. A) Lijn de voorste stoelschuifconstructie uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 01a & STAP 01b. B) Schroef door en zet vast met 2 x M8 ratelhendels.

24 - Zie afbeelding. A) Lijn de schuifconstructie van de achterbank uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP Ofa & STAP O1b. B) Schroef door en zet vast met 2 x M8 ratelhendels.

25 - Zie afbeelding. Lijn de stoelbeugels uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 22.

26a - Zie afbeelding. Bout door de stoelbeugels en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen.

26b - Zie afbeelding. Schuif het voorste stoelschuifdeel naar achteren en lijn de voorste sleuven op de stoelbeugels uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 22.

26¢ - Zie afbeelding. Lijn de eerste achterste gleuf op de stoelbeugels uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 22. Schroef door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen.

27 - Zie afbeelding. Lijn de gaten op de Butt-kicker-paal uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 22. Bout door en zet vast met 2 x M8-bouten en ringen.

28 - Zie afbeelding. Installeer 4 x T-moeren in het buitenste kanaal van de linker of rechter verticale paal.

29 - Zie afbeelding. Lijn de sleuven op de onderste montagehoeksteun van de versnellingspook uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 28. Schroef door en zet vast met 2 x M8-bouten en
ringen.

30 - Zie afbeelding. Lijn de sleuven op de bovenste montagehoeksteun van de Shifter it met de T-moeren die eerder in STAP 28 zijn geinstalleerd. Schroef door en zet vast met 2x M8-bouten en ringen. Laat de
bouten losjes vastgedraaid om de installatie van extra onderdelen in de volgende stappen mogelijk te maken.

3a - Zie afbeelding. Installeer 4 x T-moeren in de bovenste en onderste zijkanalen van de schakelarm.

31b - Zie afbeelding. Installeer 2 x T-Nuts in het bovenste kanaal en 2 x T-Nuts in het onderste kanaal van de schakelarm.

3lc - Zie afbeelding. Installeer 2 x T-moeren in het bovenste binnenkanaal van de schakelarm.

32 - Zie afbeelding. Lijn de T-moeren die eerder in de schakelarm in STAP 31b zijn geinstalleerd, uit met de gaten in de bovenste schakelarmbeugel die eerder in STAP 30 zijn geinstalleerd. Schroef door en zet
vast met M8-bouten en ringen.

33 - Zie afbeelding. Lijn de T-moeren die eerder in de schakelarm in STAP 31b zijn geinstalleerd, uit met de gaten in de onderste schakelarmbeugel die eerder in STAP 29 zijn geinstalleerd. Schroef door en zet
vast met M8-bouten en ringen.

34a - Zie afbeelding. Lijn de gebogen sleuven op de schakelplaat uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 31a en STAP 31c. Bout door en zet vast met M8 bouten en ringen.

34b - Zie afbeelding. A) Draai de bouten los waarmee de schakelarmbeugels aan de verticale stijlen zijn bevestigd. Aanpassen aan uw gewenste hoogte en afstand. B) Draai de bouten los waarmee de schakelp-
laat is bevestigd en stel het geheel af op de gewenste hoek. Draai de bouten vast om de schakeleenheid op zijn plaats te vergrendelen.

35 - Zie afbeelding. Lijn de gaten op de gereedschapssethouder uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 31a. Schroef door en zet vast met M8-bouten en nylon ringen.

36 - Zie afbeelding. Uw installatie is voltooid.

WAARSCHUWING

« Gebruik voor de montage geen elektrisch gereedschap, omdat te vast aandraaien uw frame kan beschadigen.

+ Als je meer ondersteuning nodig hebt, raadpleeg dan de installatievideo of neem contact met ons op via support@nextlevelracing.com
+ Zorg ervoor dat T-Nuts correct in de extrusie zijn geplaatst.

+ Leg de cockpit neer en bouw deze op een vlakke ondergrond.

+ De GTElite is gebouwd voor 2 personen.

+ Forceer onderdelen niet samen.

« Vermijd het kruisen van bouten.

BIJSTAND
MONTAGE VIDEQ. Scan de QR-code. bitly/nirbuild. Als je meer ondersteuning nodig hebt met je product, neem dan contact op met ons vriendelijke team via: support@nextlevelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® Manuale di istruzioni per montaggio frontale e laterale GTElite
Sappiamo che non vedi l'ora diiniziare a correre! Prenditi il tuo tempo con le istruzioni e sequi questa guida per assemblare il tuo prodotto. Ti preparerai al successo seguendo il libretto diistruzioni per ottimizzare
completamente il tuo prodotto. Per il video di montaggio, scansiona il codice QR. bit.ly/nirbuild. Seguici. Scansiona il codice QR

AVVERTIMENTO

+ Non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo puo danneggiare il telaio.

+ Se hai bisogno di ulteriore supporto, consulta il video diinstallazione o contattaci all'indirizzo support@nextlevelracing.com
+ Assicurarsi che i dadi a T siano posizionati correttamente all'interno dell'estrusione.

+ Disporre e costruire la cabina di pilotaggio su una superficie piana.

+ || GTElite & una build per 2 persone.

+ Non forzare le parti insieme.

+ Evitare bulloni con filettatura incrociata.

Se hai bisogno di supporto con il tuo prodotto, contatta il nostro team amichevole all'indirizzo: support@nextievelracing.com

AVVERTENZA PERICOLO DI SOFFOCAMENTO
Piccole parti non per bambini sotto i 3 anni o per qualsiasi persona che abbia la tendenza a mettere in bocca oggetti non commestibili.

PUNTE PER ESTRUSIONE IN ALLUMINIO

+ Non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo puo danneggiare il telaio.

+ Assicurarsi che i dadi a T siano posizionati correttamente all'interno dell'estrusione.

+ Disporre e costruire la cabina di pilotaggio su una superficie piana.

+ Non forzare le parti insieme.

+ Evitare bulloni con filettatura incrociata.

+ Se hai bisogno di ulteriore supporto, consulta il video diinstallazione o contattaci all'indirizzo support@nextlevelracing.com
« || GTElite & una costruzione per due persone con la cabina di pilotaggio completa una mossa per due persone.

+ Attenzione agli spigoli vivi sui pezzi estrusi.

NOTA
Installa i fermacavi nel punto in cui desideri che siano durante la costruzione. Lasciare I'installazione dei fermacavi alla fine puo presentare problemi di installazione. Premere la linguetta di allineamento sul retro
durante I'installazione.

INIZIO

01a - Fare riferimento allimmagine. Far scorrere 8 dadi a T nel canale esterno dell'elemento di base destro.

01b - Fare riferimento allimmagine. Far scorrere 8 dadi a T nel canale esterno dell'elemento di base destro.

02 - Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori filettati sugli elementi base anteriore e posteriore con i fori preforati sull'elemento base destro. Awvitare e fissare con bulloni e rondelle M8.

03 - Fare riferimento all'immagine. Installazione consigliata di 1 clip per la gestione dei cavi nel canale superiore dell'elemento di base posteriore.

04 - Fare riferimento all'immagine. Allineare i fori filettati sugli elementi base anteriore e posteriore con i fori preforati sull'elemento base sinistro. Awvitare e fissare con bulloni e rondelle M8.

05 - Fare riferimento allimmagine. Far scorrere 4 dadi a T nei canali inferiori del gruppo base come mostrato.

06 - Fare riferimento allimmagine. Allineare il piedino regolabile in altezza NLR con i dadi a T precedentemente installati nel PASSO 05.

07 - Fare riferimento allimmagine. Installare il piedino regolabile in altezza NLR nel dado a T precedentemente installato nel PASSO 05.

08 - Fare riferimento allimmagine. Allineare la linguetta sul piedino regolabile in altezza NLR con I'estrusione.

09 - Fare riferimento allimmagine. Stringere la vite all'interno del piedino regolabile in altezza NLR con una chiave a brugola. Installare il tappo di gomma.

10 - Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori filettati sulle piastre di collegamento del montante con i fori sul montante verticale. Awvitare e fissare utilizzando bulloni e rondelle M8. Ripeti dall'altra parte.

11- Fare riferimento allimmagine. Allineare il gruppo del montante verticale destro con i dadi a T precedentemente installati nello STEP Otb. Awvitare e fissare con bulloni e rondelle M8.

12 - Fare riferimento all'immagine. Allineare il gruppo del montante verticale sinistro con i dadi a T precedentemente installati nello STEP Ofa. Awvitare e fissare con bulloni e rondelle M8.

13a - Fare riferimento all'immagine. Installare 2 dadi a T nel canale anteriore e 2 dadi a T nel canale posteriore del montante verticale sinistro. Ripetere per il montante verticale destro.

13b - Fare riferimento allimmagine. A) Installare i feltrini sui bracci di montaggio. B) Allineare i fori sui bracci di montaggio con i dadi a T precedentemente installati nello STEP 13a. Awvitare e fissare con 4 bulloni e
rondelle M8. Ripeti dall'altra parte.

13¢ - Fare riferimento allimmagine. A) Allineare le fessure sulla staffa di montaggio anteriore con i fori di montaggio sulla base della ruota di montaggio anteriore. B) Awvitare e fissare con 4 bulloni e rondelle M8.
13d - Fare riferimento allimmagine. A) Allineare i fori delle staffe di montaggio laterale con gli inserti filettati sulle staffe di montaggio anteriore. B) Awvitare e fissare con 2 bulloni a basso profilo M8 e rondelle in
nylon. Ripetere sullaltro lato.

13e - Fare riferimento allimmagine. Allineare il gruppo base della ruota con le fessure sui bracci di montaggio. Awvitare e fissare con 4 bulloni M8 a basso profilo, rondelle in nylon e dadi flangiati.

13f - Fare riferimento all'immagine. Allentare i bulloni che fissano le staffe di montaggio laterale alla piastra di montaggio anteriore della ruota. Regolare I'interasse all'angolazione desiderata e serrare i bulloni per
bloccarli in posizione.

14a - Fare riferimento all'immagine. A) Allineare i fori sulle piastre distanziali con i fori di montaggio sulla base del volante. B) Entrambi passanti e fissati con 4 bulloni a testa svasata M8.

14b - Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori della staffa di montaggio laterale con le fessure sui bracci di montaggio. Awvitare e fissare utilizzando 4 bulloni a basso profilo M8, rondelle in nylon e dadi flangia-
ti.

34

14c - Fare riferimento all'immagine. Allineare i fori sul gruppo della base della ruota con i fori di montaggio sulle staffe di montaggio laterali. Avvitare e fissare con 4 bulloni a basso profilo M8 e rondelle in nylon.
14d - Fare riferimento allimmagine. Allentare i bulloni che fissano il gruppo base della ruota alle staffe di montaggio laterali. Regolare all'angolazione desiderata e serrare i bulloni per bloccarli in posizione.

14e - Fare riferimento allimmagine. Allentare i bulloni che fissano le staffe di montaggio laterale ai bracci di montaggio. Regolare nella posizione desiderata e serrare i bulloni per bloccarliin posizione.

14f - Fare riferimento allimmagine. Allentare i bulloni che fissano i bracci di montaggio ai montanti verticali. Regolare nella posizione desiderata e serrare i bulloni per bloccarli in posizione.

15a - Fare riferimento allimmagine. Installa 3 dadi a T nel canale superiore e 1dado a T nel canale laterale del braccio pedale sinistro. Ripetere gli stessi passaggi per il Braccio Pedale Destro.

15b - Fare riferimento allimmagine. Allineare il foro passante sul Braccio Pedale con il foro sulla Piastra di Collegamento Montante. Awvitare e fissare con bullone M8, rondella, rondella quadrata e dado flangiato.
Ripeti dall'altra parte.

16a - Fare riferimento allimmagine. Installare 1 dado a T nel canale laterale del braccio del pedale. Ripeti dall'altra parte.

16b - Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori sulla Piastra di Collegamento Montante con il Dado a T precedentemente installato nel PASSO 16a. Awvitare e fissare con bullone M8 e rondella. Ripeti dall'altra
parte.

17 - Fare riferimento allimmagine. A) Allineare la piastra del pedale grande con i dadi a T precedentemente installati nello STEP 15a. B) Awvitare e fissare con bulloni e rondelle M8.

18 - Fare riferimento allimmagine. A) Allineare la Piastra Pedale Piccolo con i dadi a T precedentemente installati nello STEP 15a. B) Awvitare e fissare utilizzando bulloni e rondelle M8.

19 - Fare riferimento all'immagine. Allentare i bulloni sulle piastre dei pedali. Regolare nella posizione desiderata utilizzando le linee di allineamento e serrare i bulloni per bloccare le piastre dei pedali in posizione.
20 - Fare riferimento all'immagine. Allineare i fori sulle alette di regolazione del pedale con i dadi a T precedentemente installati nello STEP 01a/01b. Awvitare e fissare utilizzando 2 bulloni e rondelle M8. Ripeti
dall'altra parte.

21- Fare riferimento all'immagine. Regolare il gruppo del pedale all'angolazione desiderata e allineare i dadi a T precedentemente installati nella FASE 15a con i fori sulle alette di regolazione del pedale. Awvitare e
fissare con bulloni e rondelle M8.

22 - Fare riferimento all'immagine. A) Installare 2 dadi a T nel canale inferiore dell'elemento di scorrimento del sedile anteriore per 'asta di montaggio del calciolo. Installare 2 dadi a T nel canale superiore di en-
trambi i membri del cursore del sedile e attaccare i feltrini alla parte inferiore dei membri del cursore del sedile. B) Allineare i fori sulle piastre terminali del cursore del sedile con i fori filettati sui membri del cursore
del sedile. Avvitare e fissare con 4 bulloni a testa svasata M8.

23 - Fare riferimento allimmagine. A) Allineare il gruppo scorrevole del sedile anteriore con i dadi a T precedentemente installati nella FASE O1a e nella FASE 01b. B) Awvitare e fissare con 2 maniglie a cricchetto
M8.

24 - Fare riferimento allimmagine. A) Allineare il gruppo di scorrimento del sedile posteriore con i dadi a T precedentemente installati in FASE O1a e FASE 01b. B) Awvitare e fissare con 2 maniglie a cricchetto M8.
25 - Fare riferimento all'immagine. Allineare le staffe del sedile con i dadi a T precedentemente installati nel PASSO 22.

26a - Fare riferimento all'immagine. Awvitare le staffe del sedile e fissarle utilizzando 4 bulloni e rondelle M8.

26b - Fare riferimento allimmagine. Far scorrere all'indietro I'elemento scorrevole del sedile anteriore e allineare le fessure anteriori sulle staffe del sedile coni dadia T precedentemente installati nella FASE 22.
26¢ - Fare riferimento allimmagine. Allineare la prima fessura posteriore sulle staffe del sedile con i dadia T precedentemente installati nella FASE 22. Awvitare e fissare con 4 bulloni e rondelle M8.

27 - Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori sull'asta dell'espulsore con i dadi a T precedentemente installati nella FASE 22. Awvitare e fissare con 2 bulloni e rondelle M8.

28 - Fare riferimento all'immagine. Installare 4 dadi a T nel canale esterno del montante verticale sinistro o destro.

29 - Fare riferimento all'immagine. Allineare le fessure sulla staffa angolare di montaggio del cambio inferiore con i dadi a T precedentemente installati nella FASE 28. Awvitare e fissare con 2 bulloni e rondelle M8.
30 - Fare riferimento allimmagine. Allineare le fessure sulla staffa angolare di montaggio del cambio superiore con i dadi a T precedentemente installati nella FASE 28. Awvitare e fissare con 2 bulloni M8 e ron-
delle. Lasciare i bulloni serrati senza stringere per consentire I'installazione di parti aggiuntive nei passaggi seguenti.

3la - Fare riferimento allimmagine. Installa 4 dadi a T nei canali laterali superiore e inferiore del braccio del cambio.

31b - Fare riferimento allimmagine. Installa 2 dadi a T nel canale superiore e 2 dadi a T nel canale inferiore del braccio del cambio.

3lc - Fare riferimento allimmagine. Installa 2 dadi a T nel canale interno superiore del braccio del cambio.

32 - Fare riferimento allimmagine. Allineare i dadi a T precedentemente installati nel braccio del cambio nella FASE 31b con i fori sulla staffa del braccio del cambio superiore precedentemente installata nella
FASE 30. Awvitare e fissare utilizzando bulloni e rondelle M8.

33 - Fare riferimento allimmagine. Allineare i dadi a T precedentemente installati nel braccio del cambio nella FASE 31b con i fori sulla staffa del braccio del cambio inferiore precedentemente installata nella FASE
29 - Awvitare e fissare utilizzando bulloni e rondelle M8.

34a - Fare riferimento allimmagine. Allineare le fessure curve sulla piastra del cambio con i dadia T precedentemente installati in FASE 31a e FASE 31c. Awvitare e fissare con bulloni e rondelle M8.

34b - Fare riferimento all'immagine. A) Allentare i bulloni che fissano le staffe del braccio del cambio ai montanti verticali. Regola a tuo piacimento altezza e distanza. B) Allentare i bulloni che fissano la piastra del
cambio e regolare il gruppo allangolazione desiderata. Stringere i bulloni per bloccare il gruppo cambio in posizione.

35 - Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori sul supporto del kit di attrezzi con i dadi a T precedentemente installati nello STEP 31a. Awvitare e fissare con bulloni M8 e rondelle in nylon.

36 - Fare riferimento allimmagine. La tua configurazione & completa.

AVVERTIMENTO

« Non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo puo danneggiare il telaio.

+ Se hai bisogno di ulteriore supporto, consulta il video di installazione o contattaci all'indirizzo support@nextlevelracing.com
+ Assicurarsi che i dadi a T siano posizionati correttamente allinterno dell'estrusione.

+ Disporre e costruire la cabina di pilotaggio su una superficie piana.

« I GTElite & una build per 2 persone.

« Non forzare le parti insieme.

« Evitare bulloni con filettatura incrociata.

ASSISTENZA
VIDEO DI ASSEMBLAGGIO. Scansiona il codice QR. bit.ly/nirbuild. Se hai bisogno di ulteriore supporto con il tuo prodotto, contatta il nostro team amichevole all'indirizzo: support@nextlevelracing.com
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support@nextlevelracing.com

NEXT LEVEL RACING® Manual de instrucciones de montaje frontal y lateral de GTElite
iSabemos que estds ansioso por empezar a correr! Témese su tiempo con las instrucciones y siga esta guia para ensamblar su producto. Se preparara para el éxito si sigue el folleto de instrucciones para optimi-
zar completamente su producto. Para video de ensamblaje, escanee el cddigo QR. bit.ly/nirbuild. Siganos. Escanear cédigo QR

ADVERTENCIA

+ No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que apretar demasiado puede dafiar su marco.

+ Si necesita mas ayuda, consulte el video de instalacion o contactenos en support@nextlevelracing.com
+ Asegirese de que las tuercas en T estén colocadas correctamente dentro de la extrusion.

+ Disefie y construya la cabina sobre una superficie nivelada.

+ EI GTElite es una construccidn de 2 personas.

+ No fuerce las piezas juntas.

+ Evite los pernos de rosca cruzada.

Si necesita asistencia con su producto, pdngase en contacto con nuestro amable equipo en: support@nextlevelracing.com

ADVERTENCIA PELIGRO DE ASFIXIA
Piezas pequefias no para nifios menores de 3 afios o cualquier persona que tenga tendencia a llevarse objetos no comestibles a la boca.

PUNTAS DE EXTRUSION DE ALUMINIO

+ No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que apretar demasiado puede dafiar su marco.

+ Asegirese de que las tuercas en T estén colocadas correctamente dentro de la extrusion.

+ Disefie y construya la cabina sobre una superficie nivelada.

+ No fuerce las piezas juntas.

+ Evite los pernos de rosca cruzada.

+ Si necesita mas ayuda, consulte el video de instalacion o contactenos en support@nextlevelracing.com

+ EI GTElite es una construccidn para dos personas con la cabina completa y un movimiento para dos personas.
« Tenga cuidado con los bordes afilados de las piezas de extrusion.

NOTA
Instale clips de cable en la ubicacién que desee durante la construccion. Dejar la instalacion de los clips de cable para el final puede presentar problemas de instalacion. Presione la pestafia de alineacion en la
parte posterior durante la instalacion.

COMIENZO

01a - Consulte la imagen. Deslice 8 x T-Nuts en el canal exterior del miembro de base derecho.

01b - Consulte la imagen. Deslice 8 x T-Nuts en el canal exterior del miembro de base derecho.

02 - Consulte la imagen. Alinee los orificios roscados en los miembros de la base delantera y trasera con los orificios pretaladrados en el miembro de la base derecho. Atornille y asegure con permnos y arandelas
M8.

03 - Consulte la imagen. Se sugiere la instalacion de 1 clip de administracion de cables en el canal superior del miembro de la base trasera.

04 - Consulte la imagen. Alinee los orificios roscados en los miembros de la base delantera y trasera con los orificios pretaladrados en el miembro de la base izquierdo. Atornille y asegure con pernos y arandelas
M8.

05 - Consulte la imagen. Deslice 4 x T-Nuts en los canales inferiores del ensamblaje de la base como se muestra.

06 - Consulte la imagen. Alinee el pie de altura ajustable NLR con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO 05.

07 - Consulte la imagen. Instale el pie de altura ajustable NLR en la tuerca en T previamente instalada en el PASO 05.

08 - Consulte laimagen. Alinee la pestafia del pie ajustable en altura NLR con la extrusion.

09 - Consulte la imagen. Apriete el tornillo dentro del pie de altura ajustable NLR con una llave Allen. Instale el tapon de goma.

10 - Consulte la imagen. Alinee los orificios roscados de las placas de conexion del montante vertical con los orificios del poste vertical. Atorille y asegure con pernos y arandelas M8. Repita en el otro lado.

11- Consulte la imagen. Alinee el conjunto del poste vertical derecho con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO 01b. Atornille y asegure con pernos y arandelas M8.

12 - Consulte la imagen. Alinee el conjunto del poste vertical izquierdo con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO Ofa. Atornille y asegure con pernos y arandelas M8.

13a - Consulte laimagen. Instale 2 tuercas en T en el canal delantero y 2 tuercas en T en el canal trasero del poste vertical izquierdo. Repita para el poste vertical derecho.

13b - Consulte la imagen. A) Instale almohadillas de fieltro en los brazos de montaje. B) Alinee los orificios de los brazos de montaje con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO 13a. Atorille y asegure
con 4 pernos y arandelas M8. Repita en el otro lado.

13c - Consulte la imagen. A) Alinee las ranuras del soporte de montaje delantero con los orificios de montaje de la base de la rueda de montaje delantero. B) Atornille y asegure con 4 permos y arandelas M8.

13d - Consulte la imagen. A) Alinee los orificios de los soportes de montaje lateral con las inserciones roscadas de los soportes de montaje frontal. B) Atornille y asegure con 2 peros de perfil bajo M8 y arandelas
de nailon. Repita en el otro lado.

13e - Consulte la imagen. Alinee el conjunto de la base de la rueda con las ranuras de los brazos de montaje. Atornille y asegure con 4 pernos de perfil bajo M8, arandelas de nailon y tuercas de brida.

13f - Consulte la imagen. Afloje los pernos que sujetan los soportes de montaje lateral a la placa de montaje delantera de la rueda. Ajuste la base de la rueda al dngulo deseado y apriete los pernos para bloquear
en su lugar.

14a - Consulte laimagen. A) Alinee los orificios de las placas espaciadoras con los orificios de montaje de la base de la rueda. B) Asegure y atraviese con 4 pernos avellanados M8.

14b - Consulte la imagen. Alinee los orificios del soporte de montaje lateral con las ranuras de los brazos de montaje. Atornille y asegure con 4 pernos de perfil bajo M8, arandelas de nailon y tuercas de brida.
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14c - Consulte la imagen. Alinee los orificios del conjunto de la base de la rueda con los orificios de montaje de los soportes de montaje lateral. Atornille y asegure con 4 pernos de perfil bajo M8 y arandelas de
nailon.

14d - Consulte la imagen. Afloje los pernos que sujetan el conjunto de la base de la rueda a los soportes de montaje lateral. Ajuste al dngulo deseado y apriete los Pernos para bloquear en su lugar.

14e - Consulte la imagen. Afloje los pernos que sujetan los soportes de montaje lateral a los brazos de montaje. Ajuste a la posicién deseada y apriete los Pernos para bloquear en su lugar.

14f - Consulte la imagen. Afloje los peros que sujetan los brazos de montaje a los postes verticales. Ajuste a la posicion deseada y apriete los Pernos para bloquear en su lugar.

15a - Consulte la imagen. Instale 3 tuercas en T en el canal superior y 1tuerca en T en el canal lateral del brazo del pedal izquierdo. Repita los mismos pasos para el brazo del pedal derecho.

15b - Consulte la imagen. Alinee el orificio pasante del brazo del pedal con el orificio de la placa de conexion del montante vertical. Atornille y asegure con perno M8, arandela, arandela cuadrada y tuerca de
brida. Repita en el otro lado.

16a - Consulte la imagen. Instale 1x T-Nut en el canal lateral del brazo del pedal. Repita en el otro lado.

16b - Consulte la imagen. Alinee los orificios de la placa de conexion vertical con la tuerca en T previamente instalada en el PASO 16a. Atomille y asegure con perno y arandela M8. Repita en el otro lado.

17 - Consulte la imagen. A) Alinee la placa del pedal grande con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO 15a. B) Atornille y asegure con pemos y arandelas M8.

18 - Consulte la imagen. A) Alinee la placa del pedal pequefio con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO 15a. B) Atornille y asegure con pernos y arandelas M8.

19 - Consulte la imagen. Afloje los tornillos de las placas de los pedales. Ajuste a la posicion deseada usando las lineas de alineacion y apriete los Pernos para bloquear las Placas de los Pedales en su posicion.
20 - Consulte la imagen. Alinee los orificios de las aletas de ajuste del pedal con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO 01a / 01b. Atornille y asegure con 2 permnos y arandelas M8. Repita en el otro
lado.

21- Consulte la imagen. Ajuste el conjunto del pedal al dngulo deseado y alinee las Tuercas en T instaladas previamente en el PASO 15a con los orificios de las aletas de ajuste del pedal. Atornille y asegure con
pernos y arandelas M8.

22 - Consulte laimagen. A) Instale 2 tuercas en T en el canal inferior del miembro deslizante del asiento delantero para el poste de montaje del golpeador de tope. Instale 2 tuercas en T en el canal superior de
ambos elementos deslizantes del asiento y coloque almohadillas de fieltro en la parte inferior de los elementos deslizantes del asiento. B) Alinee los orificios de las placas de extremo del deslizador del asiento
con los orificios roscados de los miembros del deslizador del asiento. Atorille y asegure con 4 pernos avellanados M8.

23 - Consulte la imagen. A) Alinee el conjunto deslizante del asiento delantero con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO 01a y el PASO 01b. B) Atornille y asegure con 2 manijas de trinquete M8.
24 - Consulte la imagen. A) Alinee el conjunto deslizante del asiento trasero con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO Ofa y el PASO 01b. B) Atornille y asegure con 2 manijas de trinquete M8.

25 - Consulte la imagen. Alinee los soportes del asiento con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO 22.

26a - Consulte la imagen. Atornille los soportes del asiento y asegtrelos con 4 pernos y arandelas M8.

26b - Consulte laimagen. Deslice el miembro deslizante del asiento delantero hacia atras y alinee las ranuras delanteras de los soportes del asiento con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO 22.
26¢ - Consulte la imagen. Alinee la primera ranura trasera de los soportes del asiento con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO 22. Atornille y asegure con 4 pernos y arandelas M8.

27 - Consulte la imagen. Alinee los orificios del poste del kicker a tope con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO 22. Atornille y asegure con 2 pernos y arandelas M8.

28 - Consulte laimagen. Instale 4 tuercas en T en el canal exterior del poste vertical izquierdo o derecho.

29 - Consulte la imagen. Alinee las ranuras del soporte de esquina de montaje de la palanca de cambios inferior con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO 28. Atornille y asegure con 2 pernos y
arandelas M8.

30 - Consulte laimagen. Alinee las ranuras del soporte de la esquina de montaje de la palanca de cambios superior con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO 28. Atorille y asegure con 2 pemos y
arandelas M8. Deje los pernos ligeramente apretados para permitir la instalacion de piezas adicionales en los siguientes pasos.

31a - Consulte laimagen. Instale 4 tuercas en T en los canales laterales superior e inferior del brazo de cambio.

31b - Consulte la imagen. Instale 2 tuercas en T en el canal superior y 2 tuercas en T en el canal inferior del brazo de cambio.

31c - Consulte la imagen. Instale 2 tuercas en T en el canal interior superior del brazo de cambio.

32 - Consulte la imagen. Alinee las Tuercas en T instaladas previamente en el Brazo de Cambios en el PASO 31b con los orificios en el Soporte del Brazo de Cambios superior instalado previamente en el PASO
30. Atornille y asegure usando Pernos y Arandelas M8.

33 - Consulte la imagen. Alinee las Tuercas en T instaladas previamente en el Brazo de Cambio en el PASO 31b con los orificios en el Soporte inferior del Brazo de Cambio previamente instalado en el PASO 29.
Atornille y asegure usando Pernos y Arandelas M8.

34a - Consulte la imagen. Alinee las ranuras curvas de la placa de cambio con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO 31a 'y el PASO 3c. Atornille y asegure con pernos y arandelas M8.

34b - Consulte la imagen. A) Afloje los pernos que sujetan los soportes del brazo de la palanca de cambios a los postes verticales. Ajlistese a su deseado altura y distancia. B) Afloje los pernos que sujetan la placa
de cambio y ajuste el conjunto al dngulo deseado. Apriete los pernos para bloguear el conjunto de la palanca de cambios en su posicion.

35 - Consulte la imagen. Alinee los orificios del soporte del juego de herramientas con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO 31a. Atornille y asegure con pernos M8y arandelas de nailon.

36 - Consulte la imagen. Tu configuracion esta completa.

ADVERTENCIA

+ No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que apretar demasiado puede dafiar su marco.

+ Si necesita mas ayuda, consulte el video de instalacién o contactenos en support@nextlevelracing.com
« Asegirese de que las tuercas en T estén colocadas correctamente dentro de la extrusion.

+ Disefie y construya la cabina sobre una superficie nivelada.

+ El GTElite es una construccion de 2 personas.

+ No fuerce las piezas juntas.

+ Evite los pernos de rosca cruzada.

ASISTENCIA
VIDEO DE MONTAJE. Escanea el c6digo QR. bit.ly/nirbuild. Si necesita mas asistencia con su producto, comuniquese con nuestro amable equipo en: support@nextievelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® Bedienungsanleitung fiir GTElite Front- und Seitenmontage
Wir wissen, dass Sie begierig darauf sind, mit dem Rennen zu beginnen! Nehmen Sie sich Zeit mit den Anweisungen und befolgen Sie diese Anleitung, um Ihr Produkt zusammenzubauen. Sie werden erfolgreich
sein, wenn Sie die Anleitung befolgen, um Ihr Produkt vollsténdig zu optimieren. Fiir Montagevideo QR-Code scannen. bit.ly/nirbuild. Folge uns. QR-Code scannen

WARNUNG

+ Bitte verwenden Sie fiir die Montage keine Elektrowerkzeuge, da zu starkes Anziehen lhren Rahmen beschadigen kann.

+ Wenn Sie weitere Unterstiitzung bendtigen, sehen Sie sich das Installationsvideo an oder kontaktieren Sie uns unter support@nextlevelracing.com
+ Bitte stellen Sie sicher, dass die T-Muttern richtig in der Extrusion platziert sind.

+ Das Cockpit auf einer ebenen Fldche auslegen und aufbauen.

+ Der GTElite ist ein 2-Personen-Build.

+ Teile nicht mit Gewalt zusammendriicken.

+ Vermeiden Sie Kreuzgewindeschrauben.

Wenn Sie Unterstiitzung zu lhrem Produkt benétigen, wenden Sie sich bitte an unser freundliches Team unter: support@nextlevelracing.com

WARNUNG ERSTICKUNGSGEFAHR
Kleinteile nicht fiir Kinder unter 3 Jahren oder Personen, die dazu neigen, ungenieBbare Gegensténde in den Mund zu nehmen.

ALUMINIUM-EXTRUSIONSTIPPS

+ Bitte verwenden Sie fiir die Montage keine Elektrowerkzeuge, da zu starkes Anziehen lhren Rahmen beschadigen kann.

+ Bitte stellen Sie sicher, dass die T-Muttern richtig in der Extrusion platziert sind.

+ Das Cockpit auf einer ebenen Fldche auslegen und aufbauen.

+ Teile nicht mit Gewalt zusammendriicken.

+ Vermeiden Sie Kreuzgewindeschrauben.

+ Wenn Sie weitere Unterstiitzung bendtigen, sehen Sie sich das Installationsvideo an oder kontaktieren Sie uns unter support@nextlevelracing.com
+ Der GTElite ist ein Zwei-Personen-Bau mit dem kompletten Cockpit ein Zwei-Personen-Umzug.

+ Achten Sie auf scharfe Kanten an den Extrusionsteilen.

HINWEIS
Installieren Sie Kabelclips an der Stelle, an der Sie sie wéhrend des Baus haben mdchten. Wenn Sie die Installation der Kabelklemmen bis zum Ende verlassen, kann dies zu Installationsproblemen fiihren. Driicken
Sie wahrend der Installation auf die Ausrichtungslasche an der Riickseite.

ANFANG

01a - Siehe Bild. Schieben Sie 8 x T-Muttern in den duBeren Kanal des rechten Basiselements.

01b - Siehe Bild. Schieben Sie 8 x T-Muttern in den duBeren Kanal des rechten Basiselements.

02 - Siehe Bild. Richten Sie die Gewindelocher am vorderen und hinteren Basiselement mit den vorgebohrten Léchern am rechten Basiselement aus. Durchschrauben und mit M8 Schrauben und Unterlegschei-
ben sichern.

03 - Siehe Bild. Empfohlene Installation von 1x Kabelmanagement-Clip in den oberen Kanal des hinteren Basiselements.

04 - Siehe Bild. Richten Sie die Gewindeldcher am vorderen und hinteren Basiselement mit den vorgebohrten Léchern am linken Basiselement aus. Durchschrauben und mit M8 Schrauben und Unterlegscheiben
sichern.

05 - Siehe Bild. Schieben Sie 4 x T-Muttern wie abgebildet in die unteren Kanéle der Basisbaugruppe.

06 - Siehe Bild. Richten Sie den hohenverstellbaren NLR-FuB mit den zuvor in SCHRITT 05 installierten T-Muttern aus.

07 - Siehe Bild. Installieren Sie den hdhenverstellbaren NLR-Fu in der zuvor in SCHRITT 05 installierten T-Mutter.

08 - Siehe Bild. Richten Sie die Lasche des hhenverstellbaren NLR-FuBes mit dem Profil aus.

09 - Siehe Bild. Ziehen Sie die Schraube im Inneren des hohenverstellbaren NLR-FuBes mit einem Inbusschliissel fest. Gummistopfen installieren.

10 - Siehe Bild. Richten Sie die Gewindebohrungen an den aufrechten Verbindungsplatten mit den Bohrungen am vertikalen Pfosten aus. Durchschrauben und mit M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern.
Auf der anderen Seite wiederholen.

11- Siehe Bild. Richten Sie die Baugruppe des rechten vertikalen Pfostens mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT 01b installiert wurden. Durchschrauben und mit M8 Schrauben und Unterlegscheiben
sichern.

12 - Siehe Bild. Richten Sie die linke vertikale Pfostenbaugruppe mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT O1a installiert wurden. Durchschrauben und mit M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern.

13a - Siehe Bild. Installieren Sie 2 x T-Muttern im vorderen Kanal und 2 x T-Muttern im hinteren Kanal des linken vertikalen Pfostens. Wiederholen Sie dies fiir den rechten vertikalen Pfosten.

13b - Siehe Bild. A) Installieren Sie Filzgleiter an den Montagearmen. B) Richten Sie die Locher an den Montagearmen mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT 13a installiert wurden. Durchschrauben und mit 4
x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern. Auf der anderen Seite wiederholen.

13c - Siehe Bild. A) Richten Sie die Schlitze an der Frontmontagehalterung mit den Befestigungslochern an Ihrem Frontmontage-Radsockel aus. B) Durchschrauben und mit 4 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben
sichern.

13d - Siehe Bild. A) Richten Sie die Ldcher der seitlichen Halterungen mit den Gewindeeinsétzen an den vorderen Halterungen aus. B) Durchschrauben und mit 2 x M8 Low Profile Schrauben und Nylonunter-
legscheiben sichern. Auf der anderen Seite wiederholen.

13e - Siehe Bild. Richten Sie die Radbasisbaugruppe mit den Schlitzen an den Montagearmen aus. Durchschrauben und sichern mit 4 x M8-Schrauben mit niedrigem Profil, Nylon-Unterlegscheiben und Flan-
schmuttern.

13f - Siehe Bild. Losen Sie die Schrauben, mit denen die seitlichen Halterungen an der vorderen Radmontageplatte befestigt sind. Stellen Sie den Radstand auf den gewiinschten Winkel ein und ziehen Sie die
Schrauben fest, bis sie einrasten.
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14a - Siehe Bild. A) Richten Sie die Locher der Distanzplatten mit den Befestigungslochern des Radsockels aus. B) Sowohl durch als auch mit 4 x M8 Senkkopfschrauben sichern.

14b - Siehe Bild. Richten Sie die Locher der seitlichen Montagehalterung mit den Schlitzen an den Montagearmen aus. Durchschrauben und mit 4 x M8-Schrauben mit niedrigem Profil, Nylon-Unterlegscheiben und
Flanschmuttern sichern.

14c - Siehe Bild. Richten Sie die Locher an der Radbasisbaugruppe mit den Befestigungsléchern an den seitlichen Halterungen aus. Durchschrauben und mit 4 x M8 Low-Profile-Schrauben und Nylon-Unter-
legscheiben sichern.

14d - Siehe Bild. Ldsen Sie die Schrauben, mit denen die Radtrégerbaugruppe an den seitlichen Halterungen befestigt ist. Stellen Sie den gewtinschten Winkel ein und ziehen Sie die Schrauben fest, um sie zu
verriegeln.

14e - Siehe Bild. Losen Sie die Schrauben, mit denen die seitlichen Montagehalterungen an den Montagearmen befestigt sind. Stellen Sie die gewiinschte Position ein und ziehen Sie die Schrauben fest, um sie zu
verriegeln.

14f - Siehe Bild. Losen Sie die Schrauben, mit denen die Montagearme an den vertikalen Pfosten befestigt sind. Stellen Sie die gewiinschte Position ein und ziehen Sie die Schrauben fest, um sie zu verriegeln.
15a - Siehe Bild. Installieren Sie 3 x T-Muttern in den oberen Kanal und 1x T-Muttern in den seitlichen Kanal des linken Pedalarms. Wiederholen Sie die gleichen Schritte fiir den rechten Pedalarm.

15b - Siehe Bild. Richten Sie das Durchgangsloch am Pedalarm mit dem Loch an der Pfostenverbindungsplatte aus. Durchschrauben und mit M8 Schraube, Unterlegscheibe, Vierkantscheibe und Flanschmutter
sichern. Auf der anderen Seite wiederholen.

16a - Siehe Bild. Installieren Sie 1x T-Mutter in den seitlichen Kanal des Pedalarms. Auf der anderen Seite wiederholen.

16b - Siehe Bild. Richten Sie die Locher an der aufrechten Verbindungsplatte mit der T-Mutter aus, die zuvor in SCHRITT 16a installiert wurde. Durchschrauben und mit M8 Schraube und Unterlegscheibe sichern.
Auf der anderen Seite wiederholen.

17 - Siehe Bild. A) Richten Sie die groBe Pedalplatte mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT 15a installiert wurden. B) Durchschrauben und mit M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern.

18 - Siehe Bild. A) Richten Sie die kleine Pedalplatte mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT 15a installiert wurden. B) Durchschrauben und mit M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern.

19 - Siehe Bild. Losen Sie die Schrauben an den Pedalplatten. Stellen Sie die gewiinschte Position mithilfe der Ausrichtungslinien ein und ziehen Sie die Schrauben fest, um die Pedalplatten in Position zu fixieren.
20 - Siehe Bild. Richten Sie die Locher an den Pedaleinstellflossen mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT 01a/01b installiert wurden. Durchschrauben und mit 2 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben
sichern. Auf der anderen Seite wiederholen.

21- Siehe Bild. Stellen Sie die Pedalbaugruppe auf lhren gewiinschten Winkel ein und richten Sie die zuvor in SCHRITT 15a installierten T-Muttern mit den Lochern an den Pedaleinsteliflossen aus. Durchschrauben
und mit M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern.

22 - Siehe Bild. A) Installieren Sie 2 x T-Muttern in den unteren Kanal des Vordersitz-Gleitelements fiir die Butt-Kicker-Montagestange. Installieren Sie 2 x T-Muttern in den oberen Kanal beider Sitzgleiterelemente
und befestigen Sie Filzpads an der Unterseite der Sitzgleiterelemente. B) Richten Sie die Locher an den Sitzgleiter-Endplatten mit den Gewindeldchern an den Sitzgleiterelementen aus. Durchschrauben und mit 4
x M8 Senkkopfschrauben sichern.

23 - Siehe Bild. A) Richten Sie die Vordersitz-Schieberbaugruppe mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT 01a & SCHRITT O1b installiert wurden. B) Durchschrauben und mit 2 x M8 Ratschengiffen sichern.

24 - Siehe Bild. A) Richten Sie die Riicksitzgleiterbaugruppe mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT 01a & SCHRITT O1b installiert wurden. B) Durchschrauben und mit 2 x M8 Ratschengriffen sichern.

25 - Siehe Bild. Richten Sie die Sitzhalterungen mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT 22 installiert wurden.

26a - Siehe Bild. Durch die Sitzhalterungen schrauben und mit 4 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben befestigen.

26b - Siehe Bild. Schieben Sie das vordere Sitzgleitelement nach hinten und richten Sie die vorderen Schiitze an den Sitzhalterungen mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT 22 installiert wurden.

26¢ - Siehe Bild. Richten Sie den ersten hinteren Schlitz an den Sitzhalterungen mit den zuvor in SCHRITT 22 installierten T-Muttern aus. Durchschrauben und mit 4 x M8-Schrauben und Unterlegscheiben sichern.
27 - Siehe Bild. Richten Sie die Locher an der Butt-Kicker-Pole mit den zuvor in SCHRITT 22 installierten T-Muttern aus. Durchschrauben und mit 2 x M8-Schrauben und Unterlegscheiben sichern.

28 - Siehe Bild. Installieren Sie 4 x T-Muttern in den duBeren Kanal des linken oder rechten vertikalen Pfostens.

29 - Siehe Bild. Richten Sie die Schlitze an der unteren Schalthebelmontage-Eckhalterung mit den zuvor in SCHRITT 28 installierten T-Muttern aus. Durchschrauben und mit 2 x M8-Schrauben und Unterlegschei-
ben sichern.

30 - Siehe Bild. Richten Sie die Schlitze an der oberen Schalthebelmontage-Eckhalterung mit den zuvor in SCHRITT 28 installierten T-Muttern aus. Durchschrauben und mit 2x M8-Schrauben und Unterlegscheiben
sichern. Lassen Sie die Schrauben locker angezogen, um die Installation zusétzlicher Teile in den folgenden Schritten zu erméglichen.

3la - Siehe Bild. Installieren Sie 4 x T-Muttern in den oberen und unteren Seitenkanélen des Schaltarms.

31b - Siehe Bild. Installieren Sie 2 x T-Muttern in den oberen Kanal und 2 x T-Muttern in den unteren Kanal des Schaltarms.

31c - Siehe Bild. Installieren Sie 2 x T-Muttern in den oberen inneren Kanal des Schaltarms.

32 - Siehe Bild. Richten Sie die T-Muttern, die zuvor in SCHRITT 31b in den Schaltarm eingebaut wurden, mit den Léchern an der oberen Schaltarmhalterung aus, die zuvor in SCHRITT 30 installiert wurden. Durch-
schrauben und mit M8-Schrauben und Unterlegscheiben sichern.

33 - Siehe Bild. Richten Sie die T-Muttern, die zuvor in SCHRITT 31b in den Schaltarm eingebaut wurden, mit den Lochemn in der unteren Schaltarmhalterung aus, die zuvor in SCHRITT 29 installiert wurden. Durch-
schrauben und mit M8-Schrauben und Unterlegscheiben sichern.

34a - Siehe Bild. Richten Sie die gebogenen Schiitze auf der Schaltplatte mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT 31a & SCHRITT 31c installiert wurden. Durchschrauben und mit M8 Schrauben und Unter-
legscheiben sichern.

34b - Siehe Bild. A) Losen Sie die Schrauben, mit denen die Schaltarmhalterungen an den vertikalen Pfosten befestigt sind. Passen Sie sich lhren Wiinschen an Héhe und Entfernung. B) Lésen Sie die Schrauben,
mit denen die Schaltplatte befestigt ist, und stellen Sie die Baugruppe auf den gewiinschten Winkel ein. Ziehen Sie die Schrauben fest, um die Schalthebelbaugruppe in Position zu arretieren.

35 - Siehe Bild. Richten Sie die Lécher am Werkzeugsatzhalter mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT 31a installiert wurden. Durchschrauben und mit M8-Schrauben und Nylon-Unterlegscheiben sichern.

36 - Siehe Bild. lhre Einrichtung ist abgeschlossen.

WARNUNG

+ Bitte verwenden Sie fiir die Montage keine Elektrowerkzeuge, da zu starkes Anziehen lhren Rahmen beschadigen kann.

+ Wenn Sie weitere Unterstiitzung bendtigen, sehen Sie sich das Installationsvideo an oder kontaktieren Sie uns unter support@nextlevelracing.com
+ Bitte stellen Sie sicher, dass die T-Muttern richtig in der Extrusion platziert sind.

+ Das Cockpit auf einer ebenen Fldche auslegen und aufbauen.

« Der GTElite ist ein 2-Personen-Build.

+ Teile nicht mit Gewalt zusammendriicken.

« Vermeiden Sie Kreuzgewindeschrauben.

HILFE
MONTAGE-VIDEO. Scannen Sie den QR-Code. bit.ly/nirbuild. Wenn Sie weitere Unterstiitzung zu Ihrem Produkt bendtigen, wenden Sie sich bitte an unser freundliches Team unter: support@nextlevelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® Manual de instrucdes de montagem frontal e lateral GTElite
Sabemos que vocé estd ansioso para comegar a correr! Leve o seu tempo com as instrugdes e siga este guia para montar o seu produto. Vocé estard se preparando para o sucesso seguindo o livreto de
instrucGes para otimizar totalmente o seu produto. Para video de montagem, escaneie o codigo QR. bitly/nirbuild. Siga-nos. Leia o cddigo QR

AvVisO

+ Ndo use ferramentas elétricas para a montagem, pois o aperto excessivo pode danificar sua estrutura.

+ Se precisar de mais suporte, consulte o video de instalacdo ou entre em contato conosco pelo e-mail support@nextievelracing.com
+ Certifique-se de que as porcas em T estejam corretamente colocadas dentro da extrusao.

+ Disponha e construa a cabine em uma superficie nivelada.

+ O GTElite € uma construcdo para 2 pessoas.

+ Ndo force as pecas uma na outra.

+ Evite parafusos de rosca cruzada.

Se vocé precisar de qualquer suporte com o seu produto, entre em contato com nossa equipe amigdvel em: support@nextlevelracing.com

AVISO RISCO DE ASFIXIA
Pecas pequenas nao para criancas menores de 3 anos ou qualquer pessoa que tenha tendéncia a colocar objetos ndo comestiveis na boca.

DICAS DE EXTRUSAO DE ALUMINIO

+ Ndo use ferramentas elétricas para a montagem, pois o aperto excessivo pode danificar sua estrutura.

+ Certifique-se de que as porcas em T estejam corretamente colocadas dentro da extrusao.

+ Disponha e construa a cabine em uma superficie nivelada.

+ Ndo force as pecas uma na outra.

+ Evite parafusos de rosca cruzada.

+ Se precisar de mais suporte, consulte o video de instalacdo ou entre em contato conosco pelo e-mail support@nextievelracing.com
+ O GTElite € uma construcdo para duas pessoas, com o cockpit completo para duas pessoas.

+ Cuidado com as arestas vivas nas pecas de extrusdo.

NOTA
Instale os clipes de cabo no local em que deseja colocé-los durante a construcdo. Deixar a instalagdo dos clipes de cabo para o fim pode apresentar problemas de instalagéo. Pressione a guia de alinhamento na
parte traseira durante a instalagdo.

COMEGCAR

01a - Consulte a imagem. Deslize 8 x porcas em T no canal externo do membro da base direito.

01b - Consulte a imagem. Deslize 8 x porcas em T no canal externo do membro da base direito.

02 - Consulte a imagem. Alinhe os orificios rosqueados nos membros da base frontal e traseiro com os orificios pré-perfurados nos membros da base direita. Aparafuse e prenda com parafusos e arruelas M8.
03 - Consulte a imagem. Sugestdo de instalacdo de 1x clipe de gerenciamento de cabo no canal superior do membro da base traseira.

04 - Consulte a imagem. Alinhe os orificios roscados nos membros da base frontal e traseiro com os orificios pré-perfurados nos membros da base esquerda. Aparafuse e prenda com parafusos e arruelas M8.
05 - Consulte a imagem. Deslize 4 x porcas em T nos canais inferiores do conjunto da base, conforme mostrado.

06 - Consulte a imagem. Alinhe o pé ajustével em altura NLR com as porcas em T previamente instaladas no PASSO 05.

07 - Consulte a imagem. Instale o pé ajustével em altura NLR na porca em T previamente instalada no PASSO 05.

08 - Consulte a imagem. Alinhe a guia no pé ajustavel de altura NLR com a extrusao.

09 - Consulte a imagem. Aperte o parafuso dentro do pé ajustavel em altura NLR com uma chave Allen. Instale o tampdo de borracha.

10 - Consulte a imagem. Alinhe os orificios rosqueados nas placas de conexdo da barra vertical com os orificios da coluna vertical. Aparafuse e prenda usando parafusos e arruelas M8. Repita do outro lado.

11- Consulte a imagem. Alinhe o conjunto do poste vertical direito com as porcas em T previamente instaladas no PASSO 01b. Aparafuse e prenda com parafusos e arruelas M8.

12 - Consulte a imagem. Alinhe o conjunto do poste vertical esquerdo com as porcas em T previamente instaladas no PASSO Ofa. Aparafuse e prenda com parafusos e arruelas M8.

13a - Consulte a imagem. Instale 2 x porcas T no canal frontal e 2 x porcas T no canal traseiro da coluna vertical esquerda. Repita para a coluna vertical direita.

13b - Consulte a imagem. A) Instale as almofadas de feltro nos bragos de montagem. B) Alinhe os orificios nos bracos de montagem com as porcas em T previamente instaladas no PASSO 13a. Aparafuse e prenda
com 4 parafusos e arruelas M8. Repita do outro lado.

13¢ - Consulte a imagem. A) Alinhe as ranhuras do suporte de montagem frontal com os orificios de montagem da base da roda de montagem frontal. B) Aparafuse e prenda com 4 parafusos e arruelas M8.

13d - Consulte a imagem. A) Alinhe os orificios dos suportes de montagem lateral com as insercdes roscadas nos suportes de montagem frontal. B) Aparafuse e prenda com 2 parafusos de baixo perfil M8 e
arruelas de nylon. Repita do outro lado.

13e - Consulte a imagem. Alinhe o conjunto da base da roda com as ranhuras nos bracos de montagem. Aparafuse e prenda com 4 x parafusos de baixo perfil M8, arruelas de nylon e porcas de flange.

13f - Consulte a imagem. Afrouxe os parafusos que prendem os suportes de montagem lateral a placa de montagem dianteira da roda. Ajuste a base da roda no dngulo desejado e aperte os parafusos para travar
no lugar.

143 - Consulte a imagem. A) Alinhe os orificios nas placas espagadoras com os orificios de montagem na base da roda. B) Através e seguro usando 4 parafusos escareados M8.

14b - Consulte a imagem. Alinhe os orificios do suporte de montagem lateral com as ranhuras nos bragos de montagem. Aparafuse e prenda usando 4 parafusos de baixo perfil M8, arruelas de nylon e porcas de
flange.
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14c - Consulte a imagem. Alinhe os orificios no conjunto da base da roda com os orificios de montagem nos suportes de montagem lateral. Aparafuse e prenda com 4 parafusos de baixo perfil M8 e arruelas de
nylon.

14d - Consulte a imagem. Afrouxe os parafusos que prendem o conjunto da base da roda aos suportes de montagem lateral. Ajuste no angulo desejado e aperte os parafusos para travar no lugar.

14e - Consulte a imagem. Afrouxe os parafusos que prendem os suportes de montagem lateral aos bracos de montagem. Ajuste na posicdo desejada e aperte os parafusos para travar no lugar.

14f - Consulte a imagem. Afrouxe os parafusos que prendem os bragos de montagem as colunas verticais. Ajuste na posicdo desejada e aperte os parafusos para travar no lugar.

15a - Consulte a imagem. Instale 3 porcas T no canal superior e 1 porca T no canal lateral do braco do pedal esquerdo. Repita 0s mesmos passos para o braco do pedal direito.

15b - Consulte a imagem. Alinhe o orificio de passagem no brago do pedal com o orificio na placa de conexdo da barra vertical. Aparafuse e prenda com parafuso M8, arruela, arruela quadrada e porca de flange.
Repita do outro lado.

16a - Consulte a imagem. Instale 1 porca em T no canal lateral do brago do pedal. Repita do outro lado.

16b - Consulte a imagem. Alinhe os orificios na placa de conexdo da barra vertical com a porca em T previamente instalada no PASSO 16a. Aparafuse e prenda com parafuso M8 e arruela. Repita do outro lado.
17 - Consulte a imagem. A) Alinhe a placa grande do pedal com as porcas em T previamente instaladas no PASSO 15a. B) Aparafuse e prenda com parafusos M8 e arruelas.

18 - Consulte a imagem. A) Alinhe a placa do pedal pequeno com as porcas em T previamente instaladas no PASSO 15a. B) Aparafuse e prenda usando parafusos e arruelas M8.

19 - Consulte a imagem. Afrouxe os parafusos nas placas do pedal. Ajuste a posicdo desejada usando as linhas de alinhamento e aperte os parafusos para travar as placas do pedal na posicao.

20 - Consulte a imagem. Alinhe os orificios nas aletas de ajuste do pedal com as porcas em T previamente instaladas no PASSO 01a / 01b. Aparafuse e prenda usando 2 parafusos e arruelas M8. Repita do outro
lado.

21- Consulte a imagem. Ajuste o conjunto do pedal para o dngulo desejado e alinhe as porcas T previamente instaladas no PASSO 15a com os orificios nas aletas de ajuste do pedal. Aparafuse e prenda com
parafusos e arruelas M8.

22 - Consulte aimagem. A) Instale 2 x porcas em T no canal inferior do membro deslizante do assento dianteiro para o pdlo de montagem do reforco traseiro. Instale 2 x porcas em T no canal superior de ambos
0s membros deslizantes do assento e prenda as almofadas de feltro na parte inferior dos membros deslizantes do assento. B) Alinhe os orificios nas placas da extremidade deslizante do assento com os orificios
rosqueados nas barras deslizantes do assento. Aparafuse e prenda com 4 parafusos escareados M8.

23 - Consulte a imagem. A) Alinhe o conjunto do controle deslizante do assento dianteiro com as porcas em T previamente instaladas no PASSO 01a e PASSO 01b. B) Aparafuse e prenda com 2 alcas de catraca
M8.

24 - Consulte a imagem. A) Alinhe o conjunto deslizante do assento traseiro com as porcas T previamente instaladas no PASSO 0fa e PASSO 01b. B) Aparafuse e prenda com 2 algas de catraca M8.

25 - Consulte a imagem. Alinhe os suportes do assento com as porcas em T previamente instaladas no PASSO 22.

26a - Consulte a imagem. Aparafuse através dos suportes do assento e prenda usando 4 parafusos e arruelas M8.

26b - Consulte a imagem. Deslize 0 membro deslizante do assento dianteiro para tras e alinhe as ranhuras dianteiras nos suportes do assento com as porcas T previamente instaladas no PASSO 22.

26¢ - Consulte aimagem. Alinhe a primeira ranhura traseira nos suportes do assento com as porcas em T previamente instaladas no PASSO 22. Aparafuse e prenda com 4 parafusos e arruelas M8.

27 - Consulte a imagem. Alinhe os orificios no mastro de reforco com as porcas em T previamente instaladas no PASSO 22. Aparafuse e prenda com 2 parafusos e arruelas M8.

28 - Consulte a imagem. Instale 4 x porcas em T no canal externo da coluna vertical esquerda ou direita.

29 - Consulte a imagem. Alinhe as ranhuras no suporte do canto de montagem do deslocador inferior com as porcas T previamente instaladas no PASSO 28. Aparafuse e prenda com 2 parafusos e arruelas M8.
30 - Consulte a imagem. Alinhe as ranhuras no suporte do canto de montagem do deslocador superior com as porcas T previamente instaladas no PASSO 28. Aparafuse e prenda com 2 parafusos M8 e arruelas.
Deixe os parafusos frouxamente apertados para permitir a instalagdo de pecas extras nas etapas a seguir.

31a - Consulte a imagem. Instale 4 x porcas em T nos canais laterais superior e inferior do braco de mudanca.

31b - Consulte a imagem. Instale 2 x porcas T no canal superior e 2 x T-porcas no canal inferior do braco de mudanca.

31c - Consulte a imagem. Instale 2 x porcas em T no canal interno superior do braco de mudanca.

32 - Consulte a imagem. Alinhe as porcas em T previamente instaladas no braco do cdmbio no PASSO 31b com os orificios no suporte superior do brago do cambio previamente instalado no PASSO 30. Aparafuse
e prenda usando parafusos e arruelas M8.

33 - Consulte a imagem. Alinhe as porcas em T previamente instaladas no braco do deslocador no PASSO 31b com os orificios no suporte inferior do brago do deslocador previamente instalado no PASSO 29.
Aparafuse e prenda usando parafusos M8 e arruelas.

34a - Consulte a imagem. Alinhe as ranhuras curvas na placa do deslocador com as porcas T previamente instaladas no PASSO 31a e PASSO 3c. Aparafuse e prenda com parafusos e arruelas M8.

34b - Consulte a imagem. A) Afrouxe os parafusos que prendem os suportes do brago do deslocador as colunas verticais. Ajuste ao seu desejado altura e distancia. B) Afrouxe os parafusos que prendem a placa
do deslocador e ajuste o conjunto no dngulo desejado. Aperte os parafusos para travar o conjunto do deslocador na posicdo.

35 - Consulte a imagem. Alinhe os orificios no suporte do kit de ferramentas com as porcas em T previamente instaladas no PASSO 31a. Aparafuse e prenda com parafusos M8 e arruelas de nylon.

36 - Consulte a imagem. Sua configuracdo esta concluida.

AvisO

+ Ndo use ferramentas elétricas para a montagem, pois 0 aperto excessivo pode danificar sua estrutura.

+ Se precisar de mais suporte, consulte o video de instalacdo ou entre em contato conosco pelo e-mail support@nextievelracing.com
+ Certifique-se de que as porcas em T estejam corretamente colocadas dentro da extrusao.

+ Disponha e construa a cabine em uma superficie nivelada.

+ O GTElite € uma construcdo para 2 pessoas.

+ Ndo force as pecas uma na outra.

+ Evite parafusos de rosca cruzada.

ASSISTENCIA
VIDEO DE MONTAGEM. Leia 0 cédigo QR. bitly/nirbuild. Se precisar de suporte adicional com seu produto, entre em contato com nossa equipe amigével em: support@nextlevelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® PykosopcTeo no akcnnyataumn GTElite ans gppoHTanbHOro n 60K0BOro MOHTaMa
Ml 3HaeM, 4T0 Bbl XOTUTE HauaTb roHKy! He ToponuTech ¢ MHCTPYKLIMAMY 1 creayiiTe 3ToMy PyKOBOACTBY, YTo6bI COGPAT CBOV MPOZYKT. Bbl HacTpouTe cebs Ha ycnex, criedys GyKNeTy ¢ MHCTPYKLMAMM, YToObl
MOMHOCTHI0 ONTUMU3MPOBATB CBOI NPOAYKT. s BUaeo c6opki oTckampyiite QR-kog. bitly/nirbuild. Mognucbisalitecs Ha Hac. Ckannposatb QR-kop

NPEAYNPEXAEHNE

« [Moxany/icta, He UCNonb3yiiTe SNEKTPOUHCTPYMEHTBI ANS COOPKY, TaK KaKk Ype3MepHOe 3aTArviBaHue MOXET NOBPEAWTH BaLLy paMy.

+ Ecnu Bam Tpebyetcs gononHuTensHas NoaaepxKa, NOCMOTPUTE YCTaHOBOYHOE BUAEO WAM CBAXMTECH C HAMM N0 aapecy support@nextlevelracing.com
« Y6eputeck, uto T-06pasHble raiikv npaBUibHO PasMeLLeHbl BHYTPH SKCTPY3NM.

+ Pasnoxure v nocTpoiite KabuHy Ha POBHOM NOBEPXHOCTH.

+ GTElite - 370 c6opKa Ans 2 Yenosex.

+ He npuxumaitte getanv opyr K apyry.

+ 36eralite 60NTOB C NEPEKPECTHON Pe3bbOii.

Ecnu Bam Tpebyetcs noaaepxka no BaLeMy MpoayKTy, CBSXUTECH C HaLLeit APYXHOV KOMaHEo no appecy: support@nextlevelracing.com

MPEAYNPEXXAEHUE ONMACHOCTb YAYLLbA
Menkue aetanu He npeHasHaueHbl A1 AeTei MIaALWe 3 N1ET WK JuL, KOTOpble CKNOHHbI KNACTb B POT HECbEA0BHbIE NpeaMeTs.

HAKOHEYHUKW AN 3KCTPY3UN AIIOMUHUA

« [Moxany/icta, He UCNonb3yiiTe NEKTPOUHCTPYMEHTBI ANS COOPKY, TaK KaK Ype3MepHOe 3aTArviBaHue MOXET NOBPEAVTH BaLLy paMy.

« Y6euteck, uto T-o6pasHble raiikv npaBUibHO PasMeLLeHb! BHYTPH SKCTPY3NM.

+ Pasnoxwure v nocTpoiite KabuHy Ha POBHOM NOBEPXHOCTH.

+ He npwxumaitte getanv opyr K apyry.

+ 36eralite 60NTOB C NEPEKPECTHON Pe3bbOii.

+ Ecnu Bam Tpebyetcs gononHuTensHas NoaaepxKa, NOCMOTPUTE YCTaHOBOYHOE BUAEO WAV CBAXMTECH C HAMM N0 aapecy support@nextlevelracing.com
+ GTElite npepctaensiet coboii c60pKy Ans ABYX YENOBEK C NOMHOM KaBUHOM, KOTOPYIO MOTYT nepeMeLLaTb ABa YNoBeKa.

+ OcteperaiiTech OCTPbIX KPaeB KCTPY3UOHHbIX AeTaneil.

NPUMEYAHUE
YcTaHOBUTE KaGeNbHbIE 3aXMUMbl B TOM MECTe, Tie Bbl XOTUTE, YT0BbI OH 6bini BO Bpemst CHOpKY. ECAn ocTaBiTb YCTaHOBKY KaGerbHbIX 3aXVUMOB Ha KOHEL, MOTyT BO3HUKHYTb MPO6AEMbI C YCTaHOBKOM. Bo
BPEMS! YCTAHOBKY HAXMMTE Ha BbICTYM A1 BbIDABHUBAHWS C3a0M.

HAYANO

01a - Cm. M3o6paxerue. Betasbre 8 T-06pasHbix raek BO BHELIHWIA KaHan NpaBoro 6a3oBOro aneMeHTa.

01b - Cm. N306paxenme. BetasbTe 8 T-06pa3Hbix Faek BO BHELUHWI KaHan npaBoro 6a30Boro anemeHTa.

02 - Cm. V306paxenme. CoBMecTue pe3bboBble OTBEPCTUS Ha NEPEaHEM U 3a[HEM IneMeHTaX 0CHOBAHUS C NPEABAPUTENLHO NPOCBEPAIEHHBIMI OTBEPCTAAMI Ha MPABOM 3M1EMEHTE OCHOBAHNS. MpUKpyTUTE 1
3akpenute 6ontamu M8 u waribamu.

03 - Cm. M306paxeHue. Mpeanaraetcs ycTaHoBKa 1 3axumMa A5t YKNaKu Kabens B BEPXHUI KaHan 3aHel CTOMKM.

04 - Cm. V1306paxetine. CoBmecTuTe pe3bOoBble OTBEPCTUS Ha NEPEAHEM 1 33HEM 3NeMeHTax 0CHOBAHHS C NPeaBapUTENbHO MPOCBEPAEHHbIMI OTBEPCTUAMI Ha NEBOM 3M1EMEHTE OCHOBAHUS. MpUKpyTUTE 1
3akpenute 6ontamu M8 u waribamu.

05 - Cm. V3o6paxerne. Berasete 4 T-06pasHbix raitku B HIKHIE KaHanbl y3na OCHOBaHIS, Kak MoKa3aHo.

06 - Cm. V3o6paxerne. CoBMecTUTe HOXKY € perynupyemoli Bbicotolt NLR ¢ T-06pa3HbiMu raitkamu, paHee ycTaHoBneHHbIMK Ha LLIATE 05.

07 - Cm. M306paxeHue. YcTaHosuTe perynvpyemyio no Beicote HOXKY NLR B T-06pasHyto raiky, paHee ycTaHoBneHHyio Ha LLATE 05.

08 - Cw. V1306paxeHine. CoBMeCTUTE BbICTYN Ha HOXKe C perynupyemoit Bbicotoit NLR ¢ BeicTynom.

09 - Cm. 3o6paxeHne. 3aTsHute BUHT BHyTpU HOXKM NLR, perynnpyemoit no BeiCoTe, C NOMOLLbIO LIECTUrPAHHOMO K/ioua. YCTaHOBHUTE PE3MHOBYIO 3ar/yLUKY.

10 - Cm. Mzobpaxerue. CoBmecTuTe pe3bOoBble 0TBEPCTUS HA COBAMHUTENBHBIX MNIACTUHAX CTOVKY C OTBEPCTUSIMYU Ha BEPTUKa/bHOI CToliKe. MpukpyTiTe 1 3akpenute 6ontamin M8 v waibamu. MostopuTe ¢
ZAPYroi CTOPOHbI.

11- Cm. Vizobpaxerne. CoBMecTUTe y3en npaBoil BEPTUKa/bHOI CTOVKM ¢ T-06pa3HbIMY raiikamu, paHee yctaHoBneHHbiMu Ha LUATE O1b. MpukpyTuTe u 3akpenute 6ontamm M8 1 Wwaitbamu.

12 - Cw. V306paxeHne. CoBmecTuTe y3en NeBOV BEPTUKaNbHOI CTOIKM ¢ T-06pa3HbIMM raitkami, paHee ycTaHosneHHbiMK1 Ha LATE Ota. Mpukpytite 1 3akpenute 6ontamn M8 v waribamu.

13a - Cm. M306paxeHue. YcraHosute 2 T-o06pasHble raiikv B nepeaHuii kaHan v 2 T-06pa3Hble raitkit B 3aaHUI KaHan NeBovt BepTUKanbHOi CTOiiKM. [ToBTOpHTE T0 Xe camMoe ANt NpaBoii BepTUKanbHOM CTORKA.
13b - Cm. M3o6paxeHe. A) YctaHoBuTe BONOYHbIE NOAKNAAKM Ha MOHTaXHbIE pblyary. B) CoBMeCTUTe 0TBEPCTUS Ha MOHTAXHBIX pbluarax ¢ T-06pa3HbiMU raiikamu, paHee ycTaHoBneHHbIMyu Ha LUATE 13a.
Mpukpytite 1 3akpenuTe 4 6ontamn M8 v waibamu. MosTopuTe C APYroii CTOPOHBI.

13¢ - Cm. M306paxenue. A) CoBMecTiTe NpOpesv Ha nepeaHeM MOHTaXHOM KPOHLUTEHE C MOHTaXHBIMM OTBEPCTUSIMU Ha 6a3e nepefHero KpenexHoro koneca. B) MpukpyTute 1 3akpenwte 4 6ontamm M8 u
Landamm.

13d - Cm. M3obpaxeHe. A) ComecTuTe 0TBEPCTUS HOKOBBIX MOHTAXHBIX KPOHLLTEAHOB C Pe3b6OBbIMY BCTABKaMM Ha NMepeaHI X MOHTaXHbIX KDOHLUTEHaX. B) 3akpyTuTe 1 3akpenuTe ¢ noMoLLblo 2
HU3KonpodubHbIX 6onToB M8 11 HetnoHOBbIX LWailb. MoBTOpWTE C APYTOit CTOPOHBI.

13e - Cm. V306paxeHne. CoBMeCTUTE y3e KONecHo 6asbl ¢ NaaMy Ha MOHTaXHbIX pblyarax. 3akpyTuTe 1 3akpenuTe ¢ NoMoLLbIo 4 HU3KonpodUbHbIX 6onTa M8, HelinoHoBbIe Waiibbl 1 GnaHLeBbIe raiku.
13f - Cm. M306paxetue. Ocnabbre 6oNTHI, KOTOPLIMY KPOHLUTENHBI GOKOBOrO KPENAEHIs KPEenaTes K nnacTuHe Kpennexus nepeaHero koneca. OTperynupyiite KonecHyto 6asy oz XenaembiM yriioM 1 3aTaHuTe
60onTbl, 4TO6bI 3adUKCHPOBATH UX Ha MeCTe.

14a - Cm. M306paxeHue. A) CoBMecTUTe 0TBEPCTUS Ha PACTIOPHBIX MACTUHAX C MOHTaXHbIMM OTBEPCTUSIMY Ha KonecHol 6ase. B) CkBO3b 1 3akpenuTe ¢ noMoLLbio 4 6oNTOB ¢ NoTaiHol ronoBKoi M8.
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14b - Cm. V3o6paxeHie. CoBMeCTUTE OTBEPCTUS GOKOBOIO MOHTAXHOTO KPOHLLTEIHA C MPOPE3sMYU Ha MOHTaXHbIX KPOHLUTE/AHaX. 3aKpyTUTe 1 3aKpenuTe ¢ NOMOLLbIO 4 HuskonpodunbHbIX 60nToB M8,
HElNOHOBBIX Wali6 1 GnaHLEBbIX raek.

14c - Cm. N3o6paxenme. CoBMeCTUTe 0TBEPCTUS Ha KONECHOI 6a3e B cO0pe C MOHTaXHbIMU OTBEPCTUAMM Ha GOKOBBIX MOHTAXHBIX KPOHLLTEHaX. 3aKpenuTe 1 3aKpenuTe ¢ MOMOLLBHO 4 HU3KOMPODUABHBIX
60nT0B M8 1 HEANOHOBIX LLAMO.

14d - Cm. V3o6paxeHne. Ocnabbre 60NThI, KOTOPLIMU KonecHas 6a3a B CHOpe Kpenutes K 60KOBbIM MOHTaXHbIM KPOHLLTEHaM. YCTaHOBHTE Xenaemblit yron v 3aTsHute 60nThl, 4T06bl 3adUKCMPOBaTH UX Ha
MecTe.

14e - Cw. 306paxeHie. Ocnabbre 6oNTbI, KOTOPbIMU GOKOBbIE MOHTAXHBIE KPOHLUTEHbI KPEMATCS K MOHTaXHbIM PblvaraM. YCTaHOBWTE Xenaemoe NOnoXeHwe W 3aTaHuTe 60nTbl, 4To6bl 3aUKCHPOBATH UX Ha
MecTe.

14f - Cm. U306paxeHne. Ocnabbre 6oNTbI, KPENSsLLME MOHTaXHbIE Pblvary K BepTUKanbHbIM CTOMKaM. YCTaHOBIUTE XenaeMoe NonoXeHUe v 3aTsHute 60Tbl, 4T06bl 3adUKCMPOBATH UX Ha MecTe.

15a - Cwm. M306paxeHne. YctaHouTe 3 T-06pasHbix raitki B BepxHuit kaHan 1 1 T-06pasHyio raiiky B 60KOBOIA KaHan NeBoro pbivara neganu. [MostopuTe Te Xe AeCTBIAS ANS NPaBoi nefany.

15b - Cm. M3o6paxeHme. CoBMecTUTe CKBO3HOE OTBEPCTYE Ha Pblyare Neaani ¢ 0TBEPCTUEM Ha COBAMHUTENbHON NNacTUHe CTOMKY. MpuKpyTUTe 1 3akpenuTe GonTom M8, Wwaitboi, KBaapaTHON LWaibo 1 raitkoi
¢ dnaHuem. MoBTOpHTE C APYrOW CTOPOHSI.

16a - Cm. V306paxeHne. YctanosuTe 1T-06pa3Hyto raitky B 60KOBOV kaHan pbiyara nefany. MosTopute ¢ ApYroi CTopoH.

16b - Cm. M3o6paxeHme. CoBMeCTUTe OTBEPCTUS Ha COBANHUTENBHOI NNACTUHE CTOKY ¢ T-06pa3Hoii raikoi, paHee ycTaHoBneHHoi Ha LLIATE 16a. MpukpyTuTe u 3akpenute 6ontom M8 ¢ waiboii. MosTopute ¢
[APYroi CTOPOHbI.

17 - Cm. M3o6paxenme. A) CoBmectute GonblLyto nacTuHy neganu ¢ T-06pa3HbIMu raitkamu, paHee yctaHoBneHHbIMI Ha LLIATE 15a. B) Mpukpytute v 3akpenute 6ontamn M8 v waibamu.

18 - Cm. M306paxenue. A) CoMecTuTe nnacTiHy Manoi nesany ¢ T-06pa3HbIMy raitkamu, paHee ycraHoBneHHbiMu Ha LLATE 15a. B) 3akpytute 1 3akpenute 6ontamu M8 v waibamu.

19 - Cm. M306paxenue. Ocnabbre 6onTbl Ha nnacTiHax neganeit. OTperynupyiite 4o XenaeMoro MonoXeHWs, UCNonb3ys NMHUN BbIPABHWUBaHWS, U 3aTHUTE GONTHI, YTOObI 3ahMKCUPOBaTL NNACTUHDI Nefanei B
HYXXHOM MOMOXEHMH.

20 - Cw. M1306paxeHine. CoBMeCTUTe OTBEPCTUS Ha pebpax perynupoBKu nesank ¢ T-06pa3HbIMy raitkami, paHee ycraHoBneHHbiM1 Ha LWATE O1a / 01b. MpukpyTyTe 1 3akpenuTe ¢ nomoLublo 2 6ontos M8 1
Wawb. MosTopuTE C APYroit CTOPOHBI.

21- Cw. M3o6paxenue. Otperynupyiite y3en nesanv nog XenaembiM Yriom v coBmectute T-06pa3Hble raiiki, paHee ycraHoBneHHble Ha LWATE 15a, ¢ otBepcTusiMi Ha pe6pax perynupoBku negan. Mpukpytire
1 3akpenuTe Gontamu M8 1 Wwaitbamm.

22 - Cm. M306paxeHue. A) YcraHosute 2 T-06pasHble raiikv B HUXHHIA KaHan NON3yHa NepesHero cupeHbs Ans CToiku Kpennexns yropa. YctaHosuTe 2 T-06pa3Hble raiiki B BEPXHHIA kaHan 0601X MON3yHKOB
CUAEHBS 1 NPUKPENWTE BOANOYHbIE MPOKNAAKY K HINKHEN YacTi NON3yHKOB caeHbs. B) CoBMeCTUTe OTBEPCTIS Ha TOPLIEBBIX NNACTIHAX NON3YHA CUAEHBS C Pe3bOOBLIMY OTBEPCTUSMM Ha ANEMEHTaX NoN3yHa
cupeHbs. 3akpytite 1 3akpenuTe 4 GonTamu ¢ notaitHoi ronoskoit M8.

23 - Cm. M306paxenue. A) CoBmecTiTe y3en non3yHa nepesHero cupeHbs ¢ T-06pasHbiMi ralikamu, panee yctaHoBneHHbIMu Ha LUATE Ofa u LUATE 01b. B) MpukpyTuTe v 3aKpenute ¢ NOMOLLBIO 2 PYKOSTOK C
TpeLLoTkon M8.

24 - Cm. N306paxenme. A) CoBMecTiTe y3en non3yHa 3aaHero cuaeHbst ¢ T-06pa3HbIMy raitkamu, paHee ycraHoBnexHbiM1 Ha LATE Ofa u LLATE O1b. B) MpukpyTuTte 1 3akpenuTe ¢ NOMOLLbIO 2 PyKOSTOK C
TpeLLoTkon M8.

25 - Cm. M306paxeHne. CoBMeCTUTE KPOHLUTEHBI CMAEHBS € T-00pa3HbIMM raiikamu, paHee ycTaHoBNEeHHbIMI Ha LLIATE 22.

26a - Cv. V1306paxeHue. 3akpyTuTe KpOHLUTENHbI CHAeHbS 1 3aKpenuTe ¢ NoMoLLbio 4 60nToB M8 v waii6.

26b - Cm. M3obpaxerue. CABUHbTE NepeaHuii NON3YHOK CMAEHbS Ha3a[ M COBMECTUTE NepenHUe MPOPe3N Ha KPOHLLTEHaX cuaeHbst ¢ T-06pa3HbIMy raiikaMu, paHee ycTaHoBneHHbIMM Ha LWATE 22.

26¢ - Cm. M306paxenme. CoBMecTUTe NEpBYIO 3a[HI0K0 NPOPE3b Ha KPOHLUTEHaX CAeHbs ¢ T-06pa3HbIMM raiikamu, paHee ycTaHoBAeHHbIMK Ha LLIATE 22. 3akpytute 1 3akpenwTe 4 6ontamn M8 v waibamu.
27 - Cm. M3obpaxeHue. CoBMECTUTE OTBEPCTUS Ha LUTaHre CTBIKOBOYHOTO yriopa ¢ T-06pasHbiMi ralikamu, paHee yctaHoBneHHbIMv Ha LUATE 22. 3akpyTuTe v 3akpenute 2 60nTamu M8 v waiibamu.

28 - Cm. M306paxeHue. YctaHosuTe 4 T-06pasHbix raitkit BO BHELUHWIA KaHan NeBOI W NPaBoil BEPTUKANBHOM CTOMKM.

29 - Cm. M306paxeHne. CoBMeCTUTE MPOPE3N Ha HXKHEM YIIOBOM KPOHLLTEHE Kpennexus nepeknioyatens ¢ T-06pasHbIMy raitkamu, paHee ycraHoBneHHbIMK Ha LLIATE 28. 3akpytute 1 3akpenute 2 Gontamu
M8 warbamm.

30 - Cm. M306paxeHue. CoBMeCTUTe MPOpe3n Ha BEPXHEM MOHTaXHOM YT/IOBOM KPOHLUTEHE nepeknioyatens ¢ T-06pa3HbiMy raiikami, paHee yctaHoBneHHbIMu Ha LUATE 28. 3akpyTuTe v 3akpenute 2 6ontamu
M8 1 waii6amu. OcTaBeTe 60NTHI CMErka 3aTaHYTbIMM, YTOObI MOXHO 6bIN0 YCTAHOBUTb AONONHUTENbHbIE AETANN HA CNEAYIOLMX 3Tanax.

31a - Cm. M306paxeHue. YcraHosuTe 4 T-06pasHbix raitkii B BEPXHUE W HKHWE GOKOBbIE KaHa/bl pblyara NepeKnioyeHs nepeaau.

31b - Cm. V3o6paxeHne. YctaHouTe 2 T-06pa3Hble raitkit B BepXHUi kaHan 1 2 T-06pa3Hble raiiki B HUXHUIA KaHan pbiyara NepexmioyeHms.

31c - Cm. M3obpaxenme. YctaHosuTe 2 T-06pasHble raiiku B BEPXHUIA BHYTPEHHWI KaHan pblvara NepeknioYerns nepeay.

32 - Cm. M306paxenue. CoBmecTuTe T-06pasHble raiku, paHee yCTaHOBNEHHbIE B pblyare nepeknioyeHmns nepeday Ha LUATE 31b, ¢ oTBepcTHAMM Ha BEPXHEM KPOHLLTEHE pblyara NepeknioyeHns nepenavy,
paHee ycTaHosneHHbiM B LUATE 30. 3akpyTuTe v 3akpenute 6onTamm 1 Wwaibamn M8.

33 - Cm. M3obpaxenme. CoBmectute T-06pa3Hble raiiki, paHee yCTaHOBNEHHbIE B phlvare nepeknioyenns nepefay Ha STAME 31b, ¢ 0TBEPCTUSIMU Ha HIKHEM KPOHLLTERHE phlyara NepeknioyeHns nepeaav,
paHee ycTaHoBneHHbiM B LLIATE 29. 3akpyTwTe 1 3akpenuTe 6onTamm v Wwaibammu M8.

34a - Cm. M3obpaxeHme. CoBMeCTUTe 30rHYTbIE MPOPe3V Ha NNacTUHe nepekntoyaTens ¢ T-06pasHbiMi ralikamu, paHee YCTaHoBNeHHbIMY Ha 3Tanax STEP 31a u STEP 3ic. MpukpyTute v 3akpenute Gontamn M8
u Wwaiibamm.

34b - Cm. M306paxeHue. A) Ocnabbte 60nTbl, Kpensiye KPOHLTEliHbI pbiyara NepexnioueHIs nepeday K BepTukanbHbiM cToitkaM. OTperynupyiite no CBOEMY XenaHuio BbicoTa v paccrosiHue. B) Ocnabbte
60NTbl, KpeNnsLLVe NACTUHY NEPEKNIOYATENS, U OTPErynupYiiTe y3en Nof XenaembiM yrnom. 3atsHuTe 60AThl, YTOGb! 3adMKCHPOBATH y3eNn NepeknioyeHs nepeaay.

35 - Cm. M306paxeHue. CoBMecTuTe 0TBEPCTUS Ha AepxaTtene Habopa MHCTPYMEHTOB ¢ T-06pa3HbIMY raitkami, paHee ycTaHoBneHHbiMu Ha LUATE 31a. MpukpyTwTe 1 3akpenuTe 6ontamm M8 1 HeiinoHoBbIMM
wabamm.

36 - CM. M306paxeHue. Balwa ycTaHOBKa 3aBepLUeHa.

NPEAYNPEXAEHWE

« Moxany#icta, He UCnonb3yiiTe 3MEKTPOMHCTPYMEHTI N5 COOPKM, Tak Kak 4pe3mMepHoe 3aTsrviBaHI1e MOXET NOBPEAVTb Ballly pamy.

« Ecriv BaM Tpebyetcs JononHuTeNbHas MOALEPXKa, TOCMOTPUTE YCTAHOBOYHOE BUAEO MMM CBSKMTECH C HaMM MO aapecy support@nextievelracing.com
« Y6epurech, uto T-06pasHble raiikv npaBUibHO Pa3MeLLeHbl BHYTPY SKCTPY3NM.

+ Pasnoxwure n nocTpoiite KabuHy Ha POBHO NOBEPXHOCTH.

+ GTElite - 370 cbopka Ans 2 yenosex.

+ He npuxwmaiite fetanu apyr K Apyry.

+ V136eraiite 60NTOB C NEPEKPECTHOI Pe3b6Oii.

MOMOLLb

CBOPKA BMLEO. Otckanupyiite QR-kog. bitly/nirbuild. Ecnv Bam Tpebyetcs gononHutenbHas NoaaepxKa no Ballemy NpoayKTy, CBAXMTECH C HaLuel ApyXHOA KoMaHAO# Mo agpecy: support@nextlevelracing.
com
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8 support@nextlevelracing.com

NEXT LEVEL RACING? Elite On ve Yan Montaj Talimat Kilavuzu
Yarisa baslamak icin istekli oldugunuzu biliyoruz! Talimatlara zaman ayirin ve iiriiniiniizii monte etmek icin bu kilavuzu izleyin. Uriiniinii GT zii tamamen optimize etmek icin talimat kitapgigini izleyerek kendinizi
basariya hazirlayacaksiniz. Montaj videosu icin QR kodunu tarayin. bit.ly/nlrbuild. Bizi takip edin. QR kodunu tarayin

UYARI

« Montaj icin litfen elektrikli aletler kullanmayin ¢linkii asin sikmak cercevenize zarar verebilir,

+ Daha fazla destege ihtiyaciniz varsa, kurulum videosuna bakin veya support@nextlevelracing.com adresinden bizimle iletisime gegin.
+ Litfen T-Somunlarin ekstriizyon icerisine dogru yerlestirildiginden emin olun.

+ Kokpiti diiz bir yiizeye yerlestirin ve insa edin.

« GTElite 2 kisilik bir yapidir.

+ Parcalan birbirine zorlamayin.

« Civatalara capraz dis gegirmekten kaginin.

Uriiniiniizle ilgili herhangi bir destege ihtiyaciniz varsa, liitfen su adresten giiler yiizlii ekibimizle iletisime gecin: support@nextlevelracing.com

UYARI BOGULMA TEHLIKESi
Kiiglik parcalar, 3 yasindan kiiciik cocuklar veya yenmeyen nesneleri agjizlarina gétirmeye meyilli kisiler igin uygun degildir.

ALUMINYUM EKSTRUZYON iPUCLARI

« Montaj icin litfen elektrikli aletler kullanmayin ¢linkii asin sikmak cercevenize zarar verebilir,

+ Litfen T-Somunlarin ekstriizyon icerisine dogru yerlestirildiginden emin olun.

+ Kokpiti diiz bir yiizeye yerlestirin ve insa edin.

+ Parcalan birbirine zorlamayin.

« Civatalara capraz dis gegirmekten kaginin.

+ Daha fazla destege ihtiyaciniz varsa, kurulum videosuna bakin veya support@nextlevelracing.com adresinden bizimle iletisime gegin.
+ GTElite, iki kisilik bir hareketle tim kokpiti olan iki kisilik bir yapidir.

+ Ekstriizyon parcalarinda keskin kenarlara dikkat edin.

NOT
Kablo Klipslerini yapim sirasinda istediginiz yere takin. Kablo klipslerinin kurulumunu sona birakmak, kurulum sorunlarina yol agabilir. Kurulum sirasinda arkadaki hizalama sekmesine basin.

BASLAT

01a - Resme bakin. 8 x T-Somunlar Sag Taban Uyesinin dis kanalina kaydirin.

01b - Resme bakin. 8 x T-Somunlar Sagj Taban Uyesinin dis kanalina kaydirin.

02 - resme bakin. On ve Arka Taban Elemanlarindaki disli delikleri Sagj Taban Uyesinde dnceden delinmis deliklerle hizalayin. M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin.

03 - Resme bakin. Arka Taban Uyesinin iist kanalina onerilen 1x Kablo Yonetim Klipsi kurulumu.

04 - Resme bakin. On ve Arka Taban Elemanlarindaki disli delikleri Sol Taban Uyesinde 6nceden delinmis deliklerle hizalayn. M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin.

05 - Resme bakin. 4 x T-Somunlan gosterildidi gibi Taban Diizeneginin alt kanallarina kaydirin.

06 - Resme bakin. NLR Yiiksekligi Ayarlanabilir Ayagi STEP 05'te 6nceden takilmis T-Somunlarla hizalayn.

07 - resme bakin. NLR Yiiksekligi Ayarlanabilir Ayagj, daha 6nce STEP 05'te takilmis olan T-Somuna takin.

08 - resme bakin. NLR Yiiksekligi Ayarlanabilir Ayak tizerindeki tirnag ekstriizyon ile hizalayin.

09 - Resme bakin. NLR Yiiksekligi Ayarlanabilir ayagin icindeki vidayi bir Alyan Anahtari ile sikin. Lastik Tapayi takin.

10 - resme bakin. Dikey Baglanti Plakalarindaki disli delikleri Dikey Direk tizerindeki deliklerle hizalayin. M8 Civatalan ve Pullan kullanarak civatalayin ve sabitleyin. Diger tarafta tekrarlayin.
11- resme bakin. Sag Dikey Direk tertibatini, STEP 01b’de dnceden takilmig olan T-Somunlarla hizalayin. M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin.

12 - resme bakin. Sol Dikey Direk tertibatini, STEP O1a’da dnceden takilmig olan T-Somunlarla hizalayin. M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin.

13a - resme bakin. 2 x T-Somunlan n kanala ve 2 x T-Somunlar Sol Dikey Diregin arka kanalina takin. Sag Dikey Direk icin tekrarlayin.

13b - Resme bakin. A) Kege Pedleri Montaj Kollarina Takin. B) Montaj Kollarindaki delikleri ADIM 13a’da 6nceden takilmis olan T-Somunlarla hizalayin. 4 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Diger tarafta
tekrarlayin.

13c - resme bakin. A) On Montaj Braketindeki yuvalar, On Montaj Tekerlek Tabaninizdaki montaj delikleriyle hizalaym. B) 4 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin.

13d - Resme bakin. A) Yan Montaj Braketleri deliklerini On Montaj Braketlerindeki disli gecmelerle hizalaym. B) 2 x M8 Dilsiik Profilli Civata ve Naylon Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Dier tarafta tekrarlayin.
13e - resme bakin. Tekerlek Tabani Tertibatini Montaj Kollarindaki yuvalarla hizalayin. Civata ile gegirin ve emniyete alin 4 x M8 Dilisiik Profilli Civata, Naylon Pullar ve Flansli Somunlar.

13f - Resme bakin. Yan Montaj Braketlerini Tekerlek On Montaj Plakasina sabitleyen Civatalari gevsetin. Tekerlek Tabanini istediginiz acya ayarlayin ve yerine kilitlenmesi icin Civatalari sikin.
14a - resme bakin. A) Ara Plakalardaki delikleri Tekerlek Tabanindaki montaj delikleriyle hizalayin. B) 4 x M8 Havsa Civata kullanarak hem icten hem de emniyete alin.

14b - Resme bakin. Yan Montaj Braketi deliklerini Montaj Kollarindaki yuvalarla hizalayin. 4 x M8 Diisiik Profilli Civata, Naylon Pullar ve Flang Somunlan kullanarak civatalayin ve sabitleyin.
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14c - resme bakin. Tekerlek Tabani aksamindaki delikleri Yan Montaj Braketlerindeki montaj delikleriyle hizalayin. 4 x M8 Diisik profilli Civatalar ve Naylon Pullar ile civatalayin ve sabitleyin.

14d - Resme bakin. Tekerlek Tabani grubunu Yan Montaj Braketlerine sabitleyen Civatalan gevsetin. istenilen agiya ayarlayin ve yerine kilitlenmesi icin Civatalan sikin.

14e - resme bakin. Yan Montaj Braketlerini Montaj Kollarina sabitleyen Civatalan gevsetin. istenen konuma ayarlayin ve yerine kilitlemek icin Civatalari sikin.

14f - Resme bakin. Montaj Kollarini Dikey Direklere sabitleyen Civatalar gevsetin. istenen konuma ayarlayin ve yerine kilitlemek icin Civatalan sikin.

15a - resme bakin. Sol Pedal Kolunun st kanalina 3 x T-Somunu ve yan kanalina 1x T-Somunu takin. Sag Pedal Kolu icin ayni adimlan tekrarlayin.

15b - Resme bakin. Pedal Kolundaki agik deligi Dikey Baglanti Plakasindaki delikle hizalayin. M8 Civata, Pul, Kare Pul ve Flans Somun ile civatalayin ve sabitleyin. Diger tarafta tekrarlaymn.

16a - resme bakin. Pedal Kolunun yan kanalina 1x T-Somun takin. Diger tarafta tekrarlayin.

16b - Resme bakin. Dikey Direk Baglanti Plakasindaki delikleri STEP 16a'da dnceden takilmis olan T-Somun ile hizalayin. M8 Civata ve Pul ile civatalayin ve sabitleyin. Diger tarafta tekrarlayin.

17 - resme bakin. A) Blyiik Pedal Plakasini ADIM 15a'da dnceden takilmis olan T-Somunlarla hizalayin. B) M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin.

18 - resme bakin. A) Kiiclik Pedal Plakasini STEP 15a’da 6nceden takilmis olan T-Somunlarla hizalayin. B) M8 Civatalari ve Pullan kullanarak civatalayin ve sabitleyin.

19 - resme bakin. Pedal Plakalarindaki Civatalari gevsetin. Hizalama cizgilerini kullanarak istediginiz konuma ayarlayin ve Pedal Plakalarini yerine kilitlemek icin Civatalari sikin.

20 - resme bakin. Pedal Ayar Kanatlarindaki delikleri STEP 01a/01b'de 6nceden takilmis T-Somunlarla hizalayin. 2 x M8 Civata ve Pul kullanarak vidalayin ve sabitleyin. Diger tarafta tekrarlayin.

21-resme bakin. Pedal tertibatini istediginiz aciya ayarlayin ve dnceden STEP 15a’da takilmis olan T-Somunlar Pedal Ayar Kanatlarindaki deliklerle hizalayin. M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin.

22 - resme bakin. A) 2 x T-Somunlan On Koltuk Kaydirici Uyesinin Alt Kanall Montaj Diredi icin alt kanalina takin. Her iki Koltuk Kaydirici Parcasinin {ist kanalina 2 x T-Somun takin ve Kege Pedleri Koltuk Kaydirici
Parcalarinin altina takin. B) Koltuk Kaydirici U¢ Plakalarindaki delikleri, Koltuk Kaydirici Elemanlarindaki disli deliklerle hizalayin. 4 x M8 Havsa Civata ile civatalayin ve sabitleyin.

23 - Resme bakin. A) On Koltuk Siirgii Tertibatini STEP Ofa ve STEP 01b'de dnceden takilmis T-Somunlarla hizalaym. B) 2 x M8 Circir Kollart ile vidalayin ve sabitleyin.

24 - Resme bakin. A) Arka Koltuk Siirg(i Tertibatini STEP 01a ve STEP 01b'de 6nceden takilmis olan T-Somunlarla hizalayin. B) 2 x M8 Circir Kollar ile vidalayin ve sabitleyin.

25 - Resme bakin. Koltuk Braketlerini ADIM 22'de dnceden takilmis olan T-Somunlarla hizalayin.

26a - resme bakin. Yuva Braketlerinden civatalayin ve 4 x M8 Civata ve Pul kullanarak sabitleyin.

26b - Resme bakin. On Koltuk Siirgii Uyesini geriye dogru kaydinn ve Koltuk Braketlerindeki 6n yuvalar ADIM 22'de 6nceden takilmis T-Somunlarla hizalayin.

26¢ - Resme bakin. Koltuk Braketlerindeki ilk arka yuvayi daha 6nce ADIM 22'de takilmis T-Somunlarla hizalayin. Civatalayin ve 4 x M8 Civata ve Pullarla sabitleyin.

27 - resme bakin. Butt-kicker diregindeki delikleri, ADIM 22'de dnceden takilmis T-Somunlarla hizalayin. Civatalayin ve 2 x M8 Civata ve Pullarla sabitleyin.

28 - resme bakin. Sol veya Sag Dikey Diredin dis kanalina 4 x T-Somun takin.

29 - resme bakin. Alt Vites Degistirici Montaj Kdse Braketindeki yuvalan, daha dnce ADIM 28'de takilmis T-Somunlarla hizalayin. Civatalayin ve 2 x M8 Civata ve Pullarla sabitleyin.

30 - Resme bakin. Ust Degistirici Montaj Kdse Braketindeki yuvalar, daha dnce ADIM 28'de takilmis T-Somunlarla hizalayin. Civatalayin ve 2x M8 Civata ve Pullarla sabitleyin. Asagidaki adimlarda ekstra parcalarin
takilmasina izin vermek icin Civatalan gevsek bir sekilde sikilmis halde birakin.

3la - resme bakin. Vites Kolunun Gst ve alt yan kanallarina 4 x T-Somun takin.

31b - Resme bakin. Shifter Kolunun Ust kanalina 2 x T-Somun ve alt kanalina 2 x T-Somun takin.

31c - resme bakin. Vites Kolunun iist i¢ kanalina 2 x T-Somun takin.

32 - resme bakin. ADIM 31b'de daha 6nce Vites Koluna takilmis T-Somunlan, daha 8nce ADIM 30°da takilmis olan Ust Vites Kolu Braketindeki deliklerle hizalayin. M8 Civatalari ve Pullar kullanarak civatalayin ve
sabitleyin.

33 - resme bakin. ADIM 31b’de Vites Koluna dnceden takilmis olan T-Somunlari, daha énce ADIM 29'da takilmis olan Alt Vites Kolu Braketindeki deliklerle hizalayin. M8 Civatalari ve Pullart kullanarak civatalayin ve
sabitleyin.

34a - resme bakin. STEP 31a ve STEP 31c'de 6nceden takilmis T-Somunlarla Kaydinici Plaka Gizerindeki kavisli yuvalart hizalayin. M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin.

34b - Resme bakin. A) Vites Kolu Braketlerini Dikey Direklere sabitleyen Civatalart gevsetin. istediginize gére ayarlayin yiikseklik ve mesafe. B) Degistirici Plakay! sabitleyen Civatalar gevsetin ve tertibati istediginiz
aclya ayarlayin. Vites Degistirici Tertibatini yerine kilitlemek icin Civatalari sikin.

35 - resme bakin. Alet Kiti Tutucusundaki delikleri, ADIM 31a’da 6nceden takilmis olan T-Somunlarla hizalayin. M8 Civatalar ve Naylon Pullar ile civatalayin ve sabitleyin.

36 - Resme bakin. Kurulumunuz tamamland.

UYARI

« Montaj icin liitfen elektrikli aletler kullanmayin ¢linki asin sikmak cercevenize zarar verebilir,

+ Daha fazla destege ihtiyaciniz varsa, kurulum videosuna bakin veya support@nextlevelracing.com adresinden bizimle iletisime gegin.
+ Liitfen T-Somunlarin ekstriizyon icerisine dogru yerlestirildiginden emin olun.

+ Kokpiti diiz bir yiizeye yerlestirin ve insa edin.

« GTElite 2 kisilik bir yapidir.

+ Parcalari birbirine zorlamayin.

+ Civatalara capraz dis gegirmekten kaginin.

YARDIM
MONTAJ VIDEOSU. QR kodunu taraymn. bit.ly/nirbuild. Uriiniiniizle ilgili daha fazla destege intiyaciniz varsa, liitfen su adresten giller yilizlii ekibimizle iletisime gecin: support@nextlevelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® Navod k pouiti piedni a boéni montaze GTElite
Vime, ze touzite zacit zévodit! Udélejte si ¢as s pokyny a podile tohoto privodce sestavte svij produkt. Budete se pripravovat na tispéch, kdyz budete postupovat podle navodu k piné optimalizaci svého produktu.
Pro montazni video naskenujte QR kéd. bit.ly/nirbuild. Nasleduj nas. Naskenujte QR kéd

VAROVANi

« K montazi nepouzivejte elektrické néfadi, protoze piilisné utazeni miize poskodit ram.

+ Pokud pozadujete dalsi podporu, podivejte se na instalacni video nebo nds kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com
+ Ujistéte se, ze jsou T-matice spravné umistény ve vylisku.

+ Postavte a postavte kokpit na rovny povrch.

+ GTElite je sestaven pro 2 osoby.

+ Netlacte dily k sobé silou.

+ Vlyhnéte se kiizovym zévitovym Sroubdm.

Pokud potfebujete jakoukoli podporu s vasim produktem, kontaktujte nas pratelsky tym na adrese: support@nextlevelracing.com

VAROVANi NEBEZPECi UDUSENI
Malé Casti nejsou urceny détem do 3 let nebo osobdm, které maji tendenci vkladat si do Ust nepozivatelné predméty.

TIPY NA VYTLACOVANI HLINIKU

« K montazi nepouzivejte elektrické néfadi, protoze pfilisné utazeni miize poskodit ram.

+ Ujistéte se, ze jsou T-matice spravné umistény ve vylisku.

+ Postavte a postavte kokpit na rovny povrch.

+ Netlacte dily k sobé silou.

+ Vlyhnéte se kiizovym zévitovym Sroubim.

+ Pokud pozadujete dalsi podporu, podivejte se na instalacni video nebo nds kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com
+ GTElite je postaven pro dvé osoby s kompletnim kokpitem pro pohyb dvou osob.

+ Pozor na ostré hrany na vytlacovanych kusech.

POZNAMKA
Nainstalujte kabelové spony na misto, kde je chcete mit béhem stavby. Ponechani instalace kabelovych pichytek az na konec mize zplsobit problémy s instalaci. Behem instalace stisknéte zarovnavaci jazycek
na zadni strané.

START

01a - viz obrdzek. Nasurite 8 x T-matic do vnéjsiho kanalu pravého zakladniho ¢lenu.

01b - Viz obrazek. Nasunite 8 x T-matic do vnéjsiho kandlu pravého zakladniho clenu.

02 - Viz obrézek. Zarovnejte zdvitové otvory na prednim a zadnim zékladnim ¢lenu s pfedvrtanymi otvory na pravém zékladnim clenu. Prosroubuite a zajistéte Srouby a podlozkami M8.

03 - Viz obrdzek. Doporucend instalace 1x Cable Management Clip do horniho kandlu zadniho zékladniho ¢lenu.

04 - Viz obrdzek. Zarovnejte zdvitové otvory na prednim a zadnim zékladnim clenu s predvrtanymi otvory na levém zékladnim ¢lenu. Prosroubuite a zajistéte Srouby a podlozkami M8.

05 - Viz obrézek. Zasufte 4 x T-matice do spodnich kanalki sestavy zakladny, jak je znazorméno.

06 - Viz obrdzek. Viyrovnejte vyskové nastavitelnou nohu NLR s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 05.

07 - Viiz obrazek. Nainstalujte vyskové nastavitelnou nohu NLR do T-matice dfive nainstalované v KROKU 05.

08 - Viz obrdzek. Zarovnejte vystupek na vyskové nastavitelné noze NLR s vystupkem.

09 - Viz obrdzek. Utdhnéte Sroub uvniti vyskové nastavitelné nohy NLR pomoci imbusového klice. Nainstalujte pryzovou zétku.

10 - Viz obrazek. Zarovnejte zdvitové otvory na svislych spojovacich deskéch s otvory na svislém sloupku. Prosroubuite a zajistéte pomoci $roubt a podlozek M8. Opakujte na druhou stranu.

11- Viz obrazek. Viyrovnejte sestavu pravého svislého sloupku s T-maticemi, které byly dfive nainstalovany v KROKU 01b. Prosroubuijte a zajistéte Srouby a podlozkami M8.

12 - Viz obrdzek. Zarovnejte sestavu levého svislého sloupku s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 0fa. Prosroubuite a zajistéte Srouby a podiozkami M8.

13a - Viz obrdzek. Nainstalujte 2 x T-matice do pfedniho kanalu a 2 x T-matice do zadniho kanalu levého vertikalniho sloupku. Opakuite pro pravy vertikalni sloupek.

13b - Viz obrézek. A) Nainstalujte plsténé podlozky na montdzni ramena. B) Vyrovnejte otvory na montaznich ramenech s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 13a. Prosroubuite a zajistéte pomoci 4 $roubl a
podlozek M8. Opakujte na druhou stranu.

13c - Viz obrazek. A) Zarovnejte $térbiny na prednim drzéku s montaznimi otvory na zékladné predniho kola. B) Prosroubuite a zajistéte pomoci 4 $roubl a podiozek M8.

13d - viz obrdzek. A) Zarovnejte otvory bo¢nich montaznich konzol se zavitovymi viozkami na prednich montaznich konzolach. B) Prosroubujte a zajistéte pomoci 2 x M8 nizkoprofilovych $roubi a nylonovych
podlozek. Opakujte na druhé strané.

13e - viz obrdzek. Vyrovnejte sestavu rozvoru se Stérbinami na montaznich ramenech. Prisroubujte a zajistéte pomoci 4 x M8 nizkoprofilové Srouby, nylonové podiozky a pfirubové matice.

13f - Viz obrdzek. Povolte $rouby zajistujici bocni montazni konzoly k predni montazni desce kola. Nastavte zakladnu kol na pozadovany thel a utahnéte $rouby, aby zapadly na misto.

14a - Viz obrazek. A) Zarovnejte otvory na distan¢nich deskdch s montéznimi otvory na zakladné kola. B) Protéhnéte a zajistéte pomoci 4 $roub se zapustnou hlavou M8.

14b - Viiz obrédzek. Zarovnejte otvory bocniho drzaku se $térbinami na montaznich ramenech. Prosroubuite a zajistéte pomoci 4 nizkoprofilovych $roubl M8, nylonovych podlozek a pfirubovych matic.

14c - Viz obrazek. Viyrovnejte otvory na sestavé zakladny kola s montaznimi otvory na bo¢nich montaznich konzolach. Prosroubuite a zajistéte pomoci 4 x M8 nizkoprofilovych $roubu a nylonovych podiozek.
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14d - viz obrédzek. Povolte $rouby zajistujici sestavu zakladny kola k bocnim drzakim. Nastavte pozadovany Ghel a utdhnéte Srouby, aby zapadly na misto.

14e - viz obrdzek. Povolte Srouby zajistujici bocni montazni konzoly k montaznim ramendm. Nastavte do pozadované polohy a utahnéte Srouby, aby zapadly na misto.

14f - Viiz obrézek. Povolte $rouby zajistujici montazni ramena ke svislym sloupkdm. Nastavte do pozadované polohy a utdhnéte Srouby, aby zapadly na misto.

15a - Viz obrazek. Nainstalujte 3 x T-matice do horniho kanalu a 1 x T-matici do bocniho kanalu levého ramena pedalu. Opakuite stejné kroky pro pravé rameno pedalu.

15 - Viz obrazek. Zarovnejte priichozi otvor na rameni pedalu s otvorem na pfipojovaci desce vzpfimeného stojanu. Prosroubuite a zajistéte Sroubem M8, podiozkou, ¢tyfhrannou podiozkou a pfirubovou matici.
Opakuite na druhou stranu.

16a - Viz obrazek. Nainstalujte 1x T-matici do bocniho kandlu ramene pedalu. Opakujte na druhou stranu.

16b - Viz obrazek. Zarovnejte otvory na svislé spojovaci desce s T-matici dfive nainstalovanou v KROKU 16a. Prosroubujte a zajistéte Sroubem a podlozkou M8. Opakuijte na druhou stranu.

17 - Viz obrdzek. A) Viyrovnejte velkou desku pedalu s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 15a. B) Prosroubuite a zajistéte Srouby a podlozkami M8.

18 - Viz obrazek. A) Viyrovnejte maly talif pedélu s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 15a. B) Prosroubuite a zajistéte pomoci $roubi a podlozek M8.

19 - Viz obrazek. Povolte $rouby na pedalovych deskach. Nastavte do pozadované polohy pomoci zarovnavacich ¢ar a utazenim sroubl zajistéte pedalové desky na misté.

20 - Viz obrézek. Viyrovnejte otvory na nastavovacich zebrach pedalu s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 01a/01b. Prosroubuijte a zajistéte pomoci 2 x M8 $roubl a podiozek. Opakuite na druhou stranu.
21- Viz obrdzek. Sefidte sestavu pedalu do pozadovaného Uhlu a vyrovnejte T-matice dfive nainstalované v KROKU 15a s otvory na zebrach pro nastaveni pedélu. Prosroubuite a zajistéte Srouby a podiozkami M8.
22 - iz obrazek. A) Nainstalujte 2 x T-matice do spodniho kanélu posuvného ¢lenu predniho sedadla pro montazni ty¢ narazece na tupo. Nainstalujte 2 x T-matice do horniho kanalu obou ¢lend jezdce sedadla a
pfipevnéte plsténé podiozky ke spodni ¢asti ¢len( jezdce sedadla. B) Zarovnejte otvory na koncovych deskdch jezdce sedadla se zévitovymi otvory na ¢lenech jezdce sedadla. Prosroubuite a zajistéte pomoci 4
$roubll se zapustnou hlavou M8.

23 - Viiz obrazek. A) Viyrovnejte sestavu jezdce predniho sedadla s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 01a a KROKU 01b. B) Pro$roubuijte a zajistéte pomoci 2 racen M8.

24 - \liz obrazek. A) Zarovnejte sestavu jezdce zadniho sedadla s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 01a a KROKU O1b. B) Prosroubuijte a zajistéte pomoci 2 racen M8.

25 - Viz obrdzek. Vyrovnejte drzaky sedadel s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 22.

26a - Viz obrazek. Protahnéte drzaky sedadel a zajistéte pomoci 4 Sroubi a podiozek M8.

26b - Viz obrdzek. Posunte posuvny ¢len predniho sedadla dozadu a zarovnejte predni drdzky na drzakech sedadla s T-maticemi, které byly dfive nainstalovany v KROKU 22.

26¢ - Viz obrazek. Zarovnejte prvni zadni drézku na konzoldch sedadel s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 22. Protahnéte a zajistéte pomoci 4 $roubt a podlozek M8.

27 - Vliz obrazek. Zarovnejte otvory na tyci nardzece na tupo s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 22. Prosroubuijte a zajistéte pomoci 2 $roubl a podlozek M8.

28 - Viz obrdzek. Nainstalujte 4 x T-matice do vnéjsiho kanalu levého nebo pravého vertikalniho sloupku.

29 - Viz obrazek. Viyrovnejte stérbiny na spodnim montaznim rohovém drzaku fazeni's T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 28. Prosroubuijte a zajistéte pomoci 2 x M8 $roubl a podlozek.

30 - Viz obrazek. Viyrovnejte drazky na hornim montdznim rohovém drzéku fazeni s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 28. Prosroubuite a zajistéte pomoci 2x M8 $roubi a podlozek. Nechte $rouby volné
utazené, aby bylo mozné v nésledujicich krocich nainstalovat dalSi dily.

3fa - Viz obrazek. Nainstalujte 4 x T-matice do hornich a spodnich bocnich kanali ramene fazen.

31b - Viz obrdzek. Nainstalujte 2 x T-matice do horniho kanalu a 2 x T-matice do spodniho kandlu ramene fazeni.

31c - Viz obrazek. Nainstalujte 2 x T-matice do horniho vnitfniho kandlu ramene fazeni.

32 - Viz obrazek. Zarovnejte T-matice dfive nainstalované do ramena fazeni v KROKU 31b s otvory na hornim drzaku ramena fazeni dfive nainstalovanym v KROKU 30. Prosroubuijte a zajistéte pomoci $roubt a
podlozek M8.

33 - Viz obrazek. Viyrovnejte T-matice dfive nainstalované do ramena fazeni v KROKU 31b s otvory ve spodnim drzaku ramena fazeni, které bylo dfive nainstalované v KROKU 29. Prosroubuite a zajistéte pomoci
$roubl a podlozek M8.

34a - Viz obrazek. Vyrovnejte zakfivené drazky na desce fazeni's T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 31a a KROKU 31c. Prosroubujte a zajistéte Srouby a podlozkami M8.

34b - Viz obrazek. A) Povolte Srouby zajistujici konzoly ramen fazent ke svislym sloupkim. Upravte podle svého piéni vyska a vzdalenost. B) Povolte Srouby zajistujici fadici desku a nastavte sestavu do pozado-
vaného Uhlu. Utazenim $roubll zajistéte sestavu fazeni na misté.

35 - Viz obrazek. Viyrovnejte otvory na drzaku sady nafadi s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 31a. Prosroubuite a zajistéte pomoci $roubli M8 a nylonovych podlozek.

36 - Viiz obrazek. Nastaveni je dokonceno.

VAROVANi

+ K montazi nepouzivejte elektrické néfadi, protoze prilisné utazeni mize poskodit ram.

« Pokud pozadujete dalsi podporu, podivejte se na instalacni video nebo nds kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com
« Ujistéte se, ze jsou T-matice spravné umistény ve vylisku.

+ Postavte a postavte kokpit na rovny povrch.

+ GTElite je sestaven pro 2 osoby.

« Netlacte dily k sobé silou.

+ Vlyhnéte se kiizovym zévitovym Sroubdm.

PoMoc
MONTAZNI VIDEO. Naskenujte QR kdd. bit.ly/nirbuild. Pokud pottebujete dal3 podporu s vasim produktem, kontaktujte prosim nas piételsky tym na adrese: support@nextievelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® Instrukeja obstugi przedniego i bocznego montazu GTElite
Wiemy, ze chcesz zaczac sie $cigac! Nie spiesz sie z instrukcjami i postepuj zgodnie z tym przewodnikiem, aby ztozy¢ swéj produkt. Postepujesz zgodnie z instrukcja obstugi, aby w petni zoptymalizowac swéj
produkt. Aby obejrze¢ montaz, zeskanuj kod QR. bit.ly/nirbuild. Podazaj za nami. Skanowania QR code

OSTRZEZENIE

+ Do montazu nie nalezy uzywac elektronarzedzi, poniewaz zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzic rame.

« Jesli potrzebujesz dalszej pomocy, obejrzyj film instalacyjny lub skontaktuj sie z nami pod adresem support@nextievelracing.com
+ Upewnij sie, e nakretki teowe sa prawidtowo umieszczone w profilu.

+ Rozt67 i Zbuduj kokpit na rownej powierzchni.

+ GTElite to konstrukcja 2-osobowa.

+ Nie $ciskaj czesci na site.

« Unikaj wkretdw z gwintem krzyzowym.

Jesli potrzebujesz wsparcia ze swoim produktem, skontaktuj sie z naszym przyjaznym zespotem pod adresem: support@nextlevelracing.com

OSTRZEZENIE NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIANIA SIE
Mate czesci nie dla dzieci ponizej 3 roku zycia lub oséb, ktdre majg tendencje do wktadania do ust niejadalnych przedmiotdw.

WSKAZOWKI DOTYCZACE WYTLACZANIA ALUMINIUM

+ Do montazu nie nalezy uzywac elektronarzedzi, poniewaz zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzic rame.

+ Upewnij sie, e nakretki teowe sa prawidtowo umieszczone w profilu.

+ Rozt67 i Zbuduj kokpit na rownej powierzchni.

+ Nie $ciskaj czesci na site.

« Unikaj wkretw z gwintem krzyzowym.

« Jesli potrzebujesz dalszej pomocy, obejrzyj film instalacyjny lub skontaktuj sie z nami pod adresem support@nextievelracing.com
+ GTElite to dwuosobowa konstrukcja z kompletnym kokpitem do ruchu dwuosobowego.

+ Uwazaj na ostre krawedzie elementow do wyciskania.

UWAGA
Zainstaluj zaciski do kabli w miejscu, w ktrym chcesz je podczas kompilacji. Pozostawienie instalacji zaciskéw kablowych na koricu moze powodowac problemy z instalacja. Podczas instalacji nacisnij wypustke
Wyréwnujaca z tyt.

POCZATEK

01a - Patrz zdjecie. Wsuri 8 nakretek teowych do zewnetrznego kanatu prawego elementu podstawy.

01b - Patrz zdjecie. Wsuri 8 nakretek teowych do zewnetrznego kanatu prawego elementu podstawy.

02 - Patrz obraz. Dopasuj gwintowane otwory w przednim i tylnym elemencie podstawy do wstepnie wywierconych otworéw w prawym elemencie podstawy. Przykrec i zabezpiecz Srubami M8 i podktadkami.
03 - Patrz obraz. Sugerowany montaz 1x Klips do zarzadzania kablami w gornym kanale tylnego elementu podstawy.

04 - Patrz obraz. Dopasuj gwintowane otwory w przednich i tylnych elementach podstawy do wstepnie wywierconych otworéw w lewym elemencie podstawy. Przykrec i zabezpiecz Srubami M8 i podktadkami.
05 - Patrz zdjecie. Wsuri 4 nakretki teowe w dolne kanaty zespotu podstawy, jak pokazano.

06 - Patrz zdjecie. Dopasuj nozke z regulacjg wysokosci NLR do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w KROKU 05.

07 - Patrz zdjecie. Zamontuj regulowang stope NLR w nakretce teowej zainstalowanej wezesniej w KROKU 05.

08 - Patrz zdjecie. Dopasuj wypustke na regulowanej stopce NLR do profilu.

09 - Patrz zdjecie. Dokrec srube wewnatrz ndzki z regulacja wysokosci NLR za pomoca klucza imbusowego. Zainstaluj gumowa zatyczke.

10 - Patrz obraz. Wyréwnaj gwintowane otwory w pionowych pytach faczacych z otworami w pionowym stupku. Przykrec i zabezpiecz za pomoca srub i podktadek M8. Powtdrz po drugiej stronie.

11- Patrz obraz. Dopasuj zespét prawego stupka pionowego do nakretek teowych zainstalowanych wczesniej w KROKU 01b. Przykrec i zabezpiecz Srubami M8 i podktadkami.

12 - Patrz obraz. Dopasuj lewy pionowy stupek do nakretek teowych zainstalowanych wczesniej w KROKU 01a. Przykrec i zabezpiecz Srubami M8 i podktadkami.

13a - Patrz rysunek. Zainstaluj 2 nakretki teowe w przednim kanale i 2 nakretki teowe w tylnym kanale lewego pionowego stupka. Powtdrz dla prawego pionowego stupka.

13b - Patrz rysunek. A) Zatoz podktadki filcowe na ramiona montazowe. B) Dopasuj otwory na ramionach montazowych do nakretek teowych zainstalowanych wczesniej w KROKU 13a. Przykrec i zabezpiecz za
pomoca 4 $rub i podktadek M8. Powtdrz po drugiej stronie.

13¢ - Patrz rysunek. A) Wyréwnaj szczeliny w przednim wspormiku montazowym z otworami montazowymi w podstawie przedniego kota mocujgcego. B) Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 srub M8 i podktadek.
13d - Patrz zdjecie. A) Dopasuj otwory bocznych wspornikéw montazowych do gwintowanych wktadek na przednich wspornikach montazowych. B) Przykrec i zabezpiecz 2 x Srubami niskoprofilowymi M8 i pod-
ktadkami nylonowymi. Powtdrz z drugiej strony.

13e - Patrz rysunek. Dopasu;j zespdt podstawy kota do otworéw w ramionach montazowych. Przykre¢ i zabezpiecz za pomoca 4 x $ruby niskoprofilowe M8, podktadki nylonowe i nakretki kotnierzowe.

13f - Patrz rysunek. Poluzuj $ruby mocujace boczne wsporniki montazowe do przedniej ptyty montazowej kota. Ustaw rozstaw két pod zadanym katem i dokrec Sruby, aby zablokowac sie na miejscu.

143 - Patrz rysunek. A) Wyréwnaj otwory w ptytach dystansowych z otworami montazowymi w podstawie kota. B) Zaréwno przelotowe, jak i zabezpieczone za pomoca 4 srub z tbem stozkowym M8.

14b - Patrz rysunek. Dopasuj otwory bocznego wspornika montazowego do otworéw w ramionach montazowych. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 Srub niskoprofilowych M8, podktadek nylonowych i nakretek
kotnierzowych.

14c - Patrz rysunek. Wyrownaj otwory w zespole podstawy kota z otworami montazowymi we wspornikach do montazu bocznego. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 niskoprofilowych $rub M8 i nylonowych
podktadek.
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14d - Patrz zdjecie. Poluzuj Sruby mocujace zespét podstawy kota do bocznych wspornikow montazowych. Ustaw Zadany kat i dokrec Sruby, aby zablokowac na miejscu.

14e - Patrz rysunek. Poluzuj $ruby mocujace boczne wsporniki montazowe do ramion montazowych. Ustaw Zadana pozycje i dokrec Sruby, aby zablokowac sie na miejscu.

14f - Patrz rysunek. Poluzuj $ruby mocujace ramiona montazowe do stupkow pionowych. Ustaw zadang pozycje i dokrec sruby, aby zablokowac sie na migjscu.

15a - Patrz rysunek. Zamontuj 3 nakretki teowe w gérym kanale i 1 nakretke teowa w bocznym kanale lewego ramienia pedatu. Powtorz te same czynnosci dla prawego ramienia pedatu.

15 - Patrz rysunek. Dopasuj przelotowy otwor w ramieniu pedatu do otworu w pionowej ptytce faczacej. Przykrec i zabezpiecz $rubg M8, podktadka, podktadka kwadratowa i nakretka kotnierzowa. Powtorz po
drugiej stronie.

16a - Patrz rysunek. Zamontuj 1 nakretke T w bocznym kanale ramienia pedatu. Powtdrz po drugiej stronie.

16b - Patrz rysunek. Dopasuj otwory w pionowej ptycie taczace] z nakretka teowa zainstalowana wczesniej w KROKU 16a. Przykrec i zabezpiecz $ruba M8 i podktadka. Powtdrz po drugiej stronie.

17 - Patrz zdjecie. A) Dopasuj duzg ptytke pedatu do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w KROKU 15a. B) Przykrec i zabezpiecz Srubami M8 i podkfadkami.

18 - Patrz zdjecie. A) Dopasuj matg ptytke pedatu do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w KROKU 15a. B) Przykrec i zabezpiecz za pomoca $rub M8 i podktadek.

19 - Patrz zdjecie. Poluzuj Sruby na ptytach pedatdw. Ustaw zadana pozycje za pomoca linii wyréwnujacych i dokrec Sruby, aby zablokowac ptytki pedatéw w odpowiedniej pozycji.

20 - Patrz zdjecie. Dopasuj otwory w zebrach regulacyjnych pedatu do nakretek teowych zainstalowanych wczesniej w KROKU 01a/01b. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 2 $rub i podktadek M8. Powtdrz po
drugiej stronie.

21- Patrz obraz. Dopasuj zespét pedatu do Zadanego kata i dopasuj nakretki teowe wezesniej zainstalowane w KROKU 15a z otworami w zebrach regulacyjnych pedatu. Przykrec i zabezpiecz Srubami M8 i
podkfadkami.

22 - Patrz obraz. A) Zainstaluj 2 x nakretki teowe w dolnym kanale cztonu suwaka przedniego siedzenia dla stupka montazowego typu ,Butt-kicker”. Zainstaluj 2 x nakretki teowe w gérnym kanale obu elementow
suwaka siedziska i przymocuj podktadki filcowe do spodu elementow suwaka siedziska. B) Wyréwnaj otwory w ptytach koricowych suwaka siedziska z gwintowanymi otworami w elementach suwaka siedziska.
Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 srub z them stozkowym M8.

23 - Patrz zdjecie. A) Dopasuj zespét suwaka przedniego siedzenia do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w KROKU 01a i KROKU 01b. B) Przykrec i zabezpiecz za pomoca 2 uchwytéw zapadkowych M8.
24 - Patrz obraz. A) Dopasuj zespét suwaka tylnego siedzenia do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w KROKU 01a i KROKU O1b. B) Przykrec i zabezpiecz za pomoca 2 uchwytéw zapadkowych M8.
25 - Patrz obraz. Dopasuj wsporniki siedziska do nakretek teowych zainstalowanych wczesniej w KROKU 22.

26a - Patrz zdjecie. Przykre¢ wsporniki siedziska i zabezpiecz za pomoca 4 srub M8 i podktadek.

26b - Patrz rysunek. Przesun przedni element suwaka siedziska do tytu i wyréwnaj przednie szczeliny na wspornikach siedziska z nakretkami teowymi zainstalowanymi wczesniej w KROKU 22.

26¢ - Patrz rysunek. Wyrownaj pierwszy tylny rowek na wspornikach siedziska z nakretkami teowymi zainstalowanymi wezesniej w KROKU 22. Przykrec i zabezpiecz za pomocg 4 srub M8 i podktadek.

27 - Patrz zdjecie. Dopasuj otwory na drazku do kopania tytka z nakretkami teowymi zainstalowanymi wczeshiej w KROKU 22. Przykrec i zabezpiecz 2 x srubami M8 i podktadkami.

28 - Patrz zdjecie. Zamontuj 4 nakretki teowe w zewnetrznym kanale lewego lub prawego pionowego stupka.

29 - Patrz zdjecie. Dopasuj szczeliny w dolnym naroznym wsporniku montazowym przerzutki do nakretek teowych zainstalowanych wczesniej w KROKU 28. Przykrec i zabezpiecz 2 x $rubami M8 i podktadkami.
30 - Patrz obraz. Dopasuj szczeliny w gérnym naroznym wsporniku montazowym przerzutki do nakretek teowych zainstalowanych wczesniej w KROKU 28. Przykrec i zabezpiecz 2x Srubami M8 i podktadkami.
Pozostawic $ruby luzno dokrecone, aby umozliwic montaz dodatkowych czesci w kolejnych krokach.

31a - Patrz zdjecie. Zamontuj 4 nakretki teowe w gdrnych i dolnych bocznych kanatach ramienia dZwigni zmiany biegéw.

31b - Patrz zdjecie. Zainstaluj 2 x nakretki teowe w gormym kanale i 2 x nakretki teowe w dolnym kanale ramienia przesuwnika.

31c - Patrz zdjecie. Zainstaluj 2 x nakretki teowe w gérnym wewnetrznym kanale ramienia dZwigni zmiany biegow.

32 - Patrz obraz. Dopasuj nakretki teowe poprzednio zainstalowane w ramieniu manetki w KROKU 31b z otworami w gérnym wsporniku ramienia manetki, uprzednio zainstalowanym w KROKU 30. Przykrec i zabez-

piecz za pomoca $rub M8 i podktadek.

33 - Patrz zdjecie. Dopasuj nakretki teowe wczesniej zainstalowane w ramieniu manetki w KROKU 31b z otworami w dolnym wsporniku ramienia manetki, uprzednio zainstalowanym w KROKU 29. Przykrec i
zabezpiecz za pomoca srub M8 i podktadek.

34a - Patrz rysunek. Dopasuj zakrzywione szczeliny na ptycie przesuwnika z nakretkami teowymi wczesniej zainstalowanymi w KROKU 31a i KROKU 31c. Przykrec i zabezpiecz Srubami M8 i podktadkami.
34b - Patrz rysunek. A) Poluzuj sruby mocujgce wsporniki ramienia zmiany biegéw do stupkdéw pionowych. Dostosuj do swoich potrzeb wysokos¢ i odlegtosc. B) Poluzuj Sruby mocujace ptytke przesuwnika i
wyreguluj zespdt pod zadanym katem. Dokrec sSruby, aby zablokowac zespdt zmiany biegéw na miejscu.

35 - Patrz zdjecie. Dopasuj otwory w uchwycie zestawu narzedzi do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w KROKU 31a. Przykrec i zabezpiecz za pomoca $rub M8 i podktadek nylonowych.

36 - Patrz zdjecie. Twoja konfiguracja zostata zakoriczona.

OSTRZEZENIE

+ Do montazu nie nalezy uzywac elektronarzedzi, poniewaz zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzic rame.

« Jesli potrzebujesz dalszej pomocy, obejrzyj film instalacyjny lub skontaktuj sie z nami pod adresem support@nextievelracing.com
« Upewnij sie, ze nakretki teowe sa prawidtowo umieszczone w profilu.

+ Rozt67 i Zbuduj kokpit na rownej powierzchni.

+ GTElite to konstrukcja 2-osobowa.

« Nie $ciskaj czesci na site.

« Unikaj wkretdw z gwintem krzyzowym.

WSPARCIE
MONTAZ WIDEQ. Zeskanuj kod QR. bit ly/nirbuild. Jeli potrzebujesz dalszej pomocy z produktem, skontaktuj sie z naszym przyjaznym zespotem pod adresem: support@nextievelracing.com
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